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Canada’s linguistic duality is an economic, social 
and cultural advantage for all Canadians. English 
and French are the languages of our national 
dialogue and the face we present to the world. 
They allow all citizens to take part in society, and 
!'�3	&0���&!	��	!0	!'�	902#%	�!	#�2��5	
�2	0(:&$�#	
languages are a core component of our reality  
and identity.

That is why the Government of Canada is working 
!0	��'��&�	!'�	;$!�#$!3	0(	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	
communities and enable all Canadians to reap the 
(�##	=���:!�	0(	0�2	!90	0(:&$�#	#��������5	��	
�$�$�!�2	0(	���%$��	1�2$!���	��%	
(:&$�#	
Languages, I have continued working throughout 
�������	!0	����2�	!'�!	�##	0�2	�0;�2�<��!>�	
departments and agencies demonstrate 
leadership in this area.

�'�	����	
#3<?$&	��%	��2�#3<?$&	��<��	9�2�	
undoubtedly the focal event of this period. In 
��=2��23	��%	��2&'	����)	<02�	!'��	!'2��	=$##$0�	
people focused their attention on Canada, and 
millions of Canadians were swept up in the 
collective enthusiasm for the Games. Our 
government made unparalleled investments  
to ensure these Games were the most bilingual  
in history.

�'�	3��2	�������	�#�0	��9	��<�20��	
�&'$�;�<��!�	$�	!'�	�2��	0(	0(:&$�#	#��������	9$!'	
the implementation of the Roadmap for Canada’s 
Linguistic Duality 2008-2013: Acting for the 
Future5	�<0��	0!'�2	�((02!�)	0�2	�0;�2�<��!	
&0�&#�%�%	�	�20!0&0#	(02	

��2��<��!	0�	<$�02$!3�#�������	�%�&�!$0�	��%	
��&0�%�#�������	$��!2�&!$0�	9$!'	!'�	0��&$#	0(	
Ministers of Education, Canada.

Our government also implemented the Language 
�$�'!�	��??02!	�20�2�<)	9'$&'	���@�	!0	�%;��&�	
and clarify constitutional language rights.

The 40th anniversary of the �������	
�������	��� 
?20;$%�%	<��3	0??02!��$!$��	!0	'$�'#$�'!	!'�	�&!>�	
importance in Canada’s linguistic landscape. In 
0�!#$�$��	!'�	�&'$�;�<��!�	0(	
(:&$�#	���������	
��??02!	�20�2�<�	��%	%��$���!�%	(�%�2�#	
$��!$!�!$0��	(02	�������)	!'$�	�����#	2�?02!	
illustrates our government’s commitment to 
display leadership in promoting English and 
French throughout Canada.

Message from  
the Minister

The Honourable James Moore, P.C., M.P.
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Introduction

�%%&�&"
	
"'()"(��	 
�)���!*	�!�(!"��

��2����!	!0	��2!	���	0(	!'�	�������	
�������	 
Act, the Honourable James Moore, Minister  
0(	���%$��	1�2$!���	��%	
(:&$�#	���������)	
��=<$!�	��	�����#	2�?02!	!0	��2#$�<��!	0�	<�!!�2�	
2�#�!$��	!0	0(:&$�#	#��������	(02	9'$&'	!'�	�$�$�!�2	
is responsible.

�'�	�������	�����#	��?02!	0�	
(:&$�#	���������	
&0��$�!�	0(	!90	;0#�<��5	�0#�<�	�	%��&2$=��	!'�	
�&'$�;�<��!�	0(	!'�	H�?�2!<��!	0(	���%$��	
1�2$!���	
(:&$�#	���������	��??02!	�20�2�<�	
Z
����[)	��%	�0#�<�	�	?2����!�	!'�	�&'$�;�<��!�	
of designated federal institutions for the period  
0(	�?2$#	�)	����	!0	��2&'	P�)	����5

+����	-/	�������	
�������	 
������	��������

��	!'�	(�%�2�#	�0;�2�<��!>�	<0�!	$<?02!��!	
0(:&$�#	#��������	�&!$;$!3)	
����	'�;�	��	�����#	
budget of some $350 million. Their scope includes 
not only the dollar amounts invested but also their 
%$2�&!	#$�@�	9$!'	!'�	&0��!$!�!$0��#	��%	]���$�
constitutional obligations set out in the Canadian 
Charter of Rights and Freedoms and the �������	
Languages Act	Z
��[5	�'�	;�23	�!2�&!�2�	0(	

����	2�^�&!�	!'�	
��>�	%��#	&0<<$!<��!)	
namely to ensure the development and vitality  
0(	���%�>�	�2��&0?'0��	��%	���#0?'0��	
minorities and to promote the full recognition  
and use of English and French in Canadian 
�0&$�!35	�'�	
(:&$�#	���������	��??02!	�20�2�<�	
Branch manages the various components and 
��=&0<?0���!�	0(	
����	$�	&0� ��&!$0�	9$!'	 
!'�	H�?�2!<��!>�	2��$0��#	0(:&��	��	9�##	��	�##	
provinces and territories, 32 designated federal 
institutions and 552 community organizations.

�'�	H�;�#0?<��!	0(	
(:&$�#���������	
Communities program has three components.  
�'�	:2�!)	0<<��$!3	�$(�)	���@�	!0	?20<0!�	!'�	
;$!�#$!3	0(	���%�>�	���#0?'0��	��%	�2��&0?'0��	
minority communities and to support their efforts 
to live in their own language and participate fully 
in Canadian society. Cooperation between 

governments and with the community sector 
supports the development of these communities. 
�'�	��&0�%	&0<?0���!)	�$�02$!3���������	
�%�&�!$0�)	���@�	!0	����2�	<�<=�2�	0(	0(:&$�#�
language communities have greater access to 
quality education in their language and within their 
community. To this end, this component seeks to 
%�;�#0?	��%	��??02!	<$�02$!3�#�������	�%�&�!$0�	
programs and to enrich the cultural life of 
students. The third component, Language Rights 
��??02!)	��%�2?$��	!'�	�#!�2��!�	H$�?�!�	
���0#�!$0�	Z�H�[	��%	����#	��<�%$��	Z��[	
��=&0<?0���!�5	�H�	���@�	!0	2��0#;�	%$�?�!��	
out of court, while LR seeks to advance and 
clarify constitutional language rights in landmark 
decisions when the dispute resolution process 
has failed.

�'�	��'��&�<��!	0(	
(:&$�#	���������	 
?20�2�<	'��	!'2��	&0<?0���!�5	�'�	�20<0!$0�	 
0(	�$���$�!$&	H��#$!3	&0<?0���!	���@�	!0	$�&2����	
the number of Canadians who fully understand 
��%	�??2�&$�!�	!'�	=���:!�	0(	#$���$�!$&	%��#$!3)	
while promoting full recognition of English and 
�2��&'	$�	���%$��	�0&$�!35	�'�	��&0�%�
Language Learning component seeks to ensure 
growing numbers of Canadians have a working 
@�09#�%��	0(	=0!'	0(:&$�#	#��������5	�0	!'$�	��%)	
!'�	H�?�2!<��!	'�#?�	��??02!)	0;�2���	��%	
%�;�#0?	��&0�%�#�������	#��2�$��	?20�2�<�)	 
as well as training and professional development  
!0	!��&'�2�	$�	!'$�	:�#%	$�	�;�23	?20;$�&�	��%	
territory. Lastly, the Language Rights Support 
component seeks to promote awareness of 
language rights through public education.

In addition to grant and contribution activities, 
Canadian Heritage invests resources in the area  
of research. Statistical surveys and selective 
2����2&'	'�#?	!'�	H�?�2!<��!	��!'�2	���(�#	 
data and consolidate its various databases.

Section 42 of the �������	
�������	��� 
<��%�!��	!'�	H�?�2!<��!	!0	&002%$��!�	!'�	
implementation, by federal institutions, of the 
Government of Canada’s commitment.
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Volume 2: Achievements of Designated 
%������	&����������	1	&�������������	��	
�������	3-	��	���	�������	
�������	���

�0#�<�	�	0(	!'�	
(:&$�#	���������	�����#	 
Report lists the achievements of designated 
(�%�2�#	$��!$!�!$0��	��%�2	!'�	���.	�&&0��!�=$#$!3	
Framework for the Implementation of sections  
.�	��%	.�	Z��2!	���[	0(	!'�	�������	
�������	���. 
��&!$0�	.�	2�^�&!�	!'�	&0<<$!<��!	0(	�##	(�%�2�#	
departments and agencies to promote the 
%�;�#0?<��!	0(	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	
communities and the use of English and French  
in Canadian society. Section 42 mandates the 
H�?�2!<��!	0(	���%$��	1�2$!���	!0	?20<0!�	�	
coordinated approach to meeting the federal 
commitment within designated departments  
and agencies.


�	!'�	9'0#�)	���%$��	1�2$!���>�	
(:&$�#	
���������	�����#	��?02!	?20;$%��	�	&#��2	
account of departmental activities and initiatives 
to meet the federal government’s constitutional 
��%	#���#	0(:&$�#	#��������	0=#$��!$0��5

&'	5!&�%	1	�%%&�&"
	
"'()"(�	 
&'	�"'"�"

�0!��	�'�	%�!�	�2�	(20<	�!�!$�!$�	���%�>�	���`	�����	0(	
?0?�#�!$0�5	�'�	%�!�	�'09�	�2�	0�	!'�	:2�!	0(:&$�#	#�������	
spoken by Canadians. 

�20;$�&��	��%	
Territories

English and 
French 
population

Total 
population 
per 
�20;$�&��

Newfoundland & Labrador -��	`��

French 	 �	�P-	Z�5.j[

English 	 .�+	��P	Z��5-j[

Prince Edward Island �P.	��-

French 	 -	�P�	ZP5,j[

English 	 ���	�PP	Z�`5�j[

Nova Scotia 903 090

French 	 P�	��-	ZP5`j[	

English 	 ,`�	-`P	Z�`5�j[

New Brunswick +��	`-�

French 	 �P-	�P�	ZP�5+j[

English 	 .,P	,.P	Z`+5�j[

Quebec 7 435 900

French                   `	P+P	��`	Z,-5+j[	

English 	 ��.	+�-	Z�P5.j[

�20;$�&��	��%	
Territories

English and 
French  
population

Total 
population 
per 
�20;$�&��

Ontario ��	��,	,�-

French 	 -P+	-�-	Z.5-j[

English ��	�P�	P,�	Z�P5.j[

Nunavut 29 325

French 	 .�-	Z�5.j[

English 	 �`	`��	Z��5+j[

Manitoba �	�PP	-�-

French 	 .P	���	ZP5,j[

English �	�,�	��,	Z�-5Pj[

Saskatchewan �-P	,-�

French 	 �.	,-�	Z�5`j[

English 	 �P-	,`,	Z�,5�j[

Alberta 3 256 355

French 	 `�	+��		Z�5�j[

English P	�-.	P,�		Z�`5�j[

British Columbia .	�+.	P,-

French 	 `�	+P-		Z�5-j[

English P	,��	,��	Z�-5-j[

Yukon P�	��-

French 	 �	�,-		ZP5�j[

English 	 �,	,��	Z�-5+j[

Northwest Territories .�	�--

French 	 �	��-	Z�5.j[

English 	 P�	+�-	Z�`5,j[

Total of French language 
speaking population

7 370 350 
Z�P5`j[

Total of English language 
speaking population 

23 363 053 
Z+.5,j[
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40th anniversary of the O������	
�������	��� 
The year 2009 marked the 40th anniversary of the �������	
�������	��� (OLA) – a time 
not only to commemorate the Act that is central to Canadian identity, but also to report 
on its achievements and assess its impact on the presence of English and  
French in Canadian society.

5����	6������	��	�	(����	
�7

���%�>�	?0#$!$&�#	�3�!�<	'��	�#9�3�	2�^�&!�%	 
!'�	&0�V$�!��&�	0(	!'�	&0��!23>�	!90	<�$�	
language communities. However, in essence,  
the Constitution Act	0(	�,`+	#$<$!�%	!'$�	
recognition to the use of English or French in the 
(�%�2�#	��2#$�<��!	��%	!'�	4��=�&	#��$�#�!�2�	��	
9�##	��	$�	(�%�2�#	��%	4��=�&	&0�2!�5

��	��`P)	�2$<�	�$�$�!�2	���!�2	*5	���2�0�	 
was concerned about the status of the French 
language and Francophones in Canada, as well  
��	!'�	�0;�2�<��!>�	$��=$#$!3	!0	0((�2	�2��&'�
language services (government services were 
generally offered in English—often even in 
4��=�&{��%	��&0�%�#�������	�2��&'	&0�2���	
9�2�	�0!	9$%�#3	�;�$#�=#�	$�	�&'00#�[5	1�	!'�2�(02�	
established the Royal Commission on Bilingualism 
��%	*$&�#!�2�#$�<5	�(!�2	��;��	3��2�	0(	902@)	!'�	

Commission determined that Canada was 
�V?�2$��&$��	�	<� 02	&2$�$�5	�!	�!�!�%	!'�!	!0	
resolve the crisis, new ways had to be found for 
!'�	!90	<�$�	#�������	&0<<��$!$��	!0	&0�V$�!5

�!	9��	$�	!'$�	&0�!�V!	!'�!	!'�	�������	
�������	
Act	9��	?����%	$�	|�#3	��`�)	�2��!$��	���#$�'	 
��%	�2��&'	!'�	�!�!��	0(	���%�>�	!90	0(:&$�#	
#��������5	�'�	�&!	�#�0	&2��!�%	!'�	?0�$!$0�	0(	

(:&$�#	���������	0<<$��$0��2)	<��%�!�%	!0	
!�@�	�##	��&����23	�&!$0�	!0	�&'$�;�	!'�	�&!>�	 
@�3	0= �&!$;��5

The adoption of the Canadian Charter of Rights and 
Freedoms	$�	��,�	?20;$%�%	�	=20�%�2	�&0?�	!0	
the notion of bilingualism. The Canadian Constitution 
now enshrined not only the rights of Canadians 
=�!	�#�0	!'�	2$�'!	!0	<$�02$!3�#�������	�%�&�!$0�5

The Honourable James 
Moore, Minister of Canadian 
1�2$!���	��%	
(:&$�#	���������)	
celebrates the 40th anniversary of the 
�������	
�������	���	with Shelly Glover, 
��2#$�<��!�23	��&2�!�23	(02	
(:&$�#	���������	
��%	��<=�2	0(	��2#$�<��!	Z��$�!�*0�$(�&�[)	
��?!�<=�2	,)	����5

4 —	
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A Visible Impact
�0%�3)	���%�	$�	#�2��#3	%�:��%	=3	$!�	!90	0(:&$�#	
languages. English and French are integral to how 
federal institutions operate and to the image of 
Canada abroad. The perception of Canadians 
toward bilingualism has also notably shifted. In 
��`�)	-`j		0(	���#$�'	���%$���	Z��%	�?	!0	+�j	
$�	}��!�2�	���%�[	9�2�	���$��!	#$���$�!$&	%��#$!35	
�	���`	�
�	��2;�3	&0<<$��$0��%	=3	��%$0�
���%�	�'09�%	!'�!	,	$�	��	���%$���	�09	
favour bilingualism. This highlights the federal 
government’s serious commitment to meet the 
needs of communities throughout Canada and to 
!2���#�!�	!'�	�&!>�	;�#���	$�!0	&0�&2�!�	�&!$0�5

The second �������	
�������	��� took effect in 
��?!�<=�2	��,,)	2�$�(02&$��	!'�	�]��#$!3	0(	�!�!��	
of English and French in federal institutions as well 
as the rights and privileges deriving from such 
�]��#$!35	��$%�	(20<	?20;$%$��	�	#���#	=��$�	(02	
policies that had been implemented in federal 
$��!$!�!$0��	(02	3��2�)	��2!	���	0(	!'�	��9	�&!	
outlined the government’s commitment to help 
%�;�#0?	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��	
and promote the full recognition of English and 
French in Canadian society. The Act to amend the 
�������	
�������	���	����������	��	�������	���	
French) was adopted in 2005 and reinforced the 
(�%�2�#	�0;�2�<��!>�	��,,	&0<<$!<��!	��	��!	0�!	
$�	��2!	���5	�'$�	&0<<$!<��!	9��	�09	&0�?#�%	 
with a requirement that all federal institutions take 
?0�$!$;�	�!�?�	!0	$<?#�<��!	��2!	���)	��	9�##	��	�	
right to redress through the courts in the case of  
��	�##���%	=2��&'	0(	!'$�	?�2!	0(	!'�	�&!5


;�2	!'�	#��!	.�	3��2�)	�	��<=�2	0(	0(:&$�#	
#��������2�#�!�%	&0�2!	%�&$�$0��	'�;�	�#�0	'�#?�%	
clarify and even reinforce the status of English and 
French throughout Canada.

�'�	#���#	(2�<�902@	�0;�2�$��	0(:&$�#	=$#$����#$�<	
$##��!2�!��	!'�	9$##	0(	���#$�'��?��@$��	��%	�2��&'�
speaking Canadians to live together, and has 
undoubtedly helped further their mutual 
understanding and enrichment, thereby 
strengthening the basis of Canadian identity.

Since the adoption of the �������	
�������	���, 
�2��&0?'0��	&0<<��$!$��	0�!�$%�	4��=�&	��%	 
!'�	���#0?'0��	&0<<��$!3	9$!'$�	4��=�&	'�;�	
mobilized to give their members a concerted voice. 
They have formed groups that have become their 
0(:&$�#	2�?2����!�!$;��	9'��	%��#$��	9$!'	(�%�2�#)	
provincial and territorial institutions.

These communities have fought for the right to 
manage their schools and to educate their children 
in their own language. They now have these rights, 
and the federal government continues to help the 
provinces and territories in this regard. New 
schools are being built, and the quality and 
teaching of the minority and second languages  
are constantly improving.

�0%�3	!'$�	(�%�2�#�?20;$�&$�#	&0##�=02�!$0�	 
�##09�	���2#3	��+)���	30���	<$�02$!3�#�������	
���#0?'0���	��%	�.�)���	30���	<$�02$!3�
#�������	�2��&0?'0���	!0	�!�%3	$�	!'�	0(:&$�#	
language of their choice. It also enables 2.4 million 
young Canadians to learn English or French as a 
��&0�%	#�������	�!	�&'00#	J	<02�	!'��	P��)���	 
of them in French immersion. This collaboration is  
��	�����!$�#	!00#	$�	����2$��	!'�	;$!�#$!3	0(	0(:&$�#�
language minority communities.

�&&���	!0	'��#!'	&�2�	$�	!'�	0(:&$�#	#�������	 
0(	&'0$&�	$�	�#�0	�	?2$02$!3	(02	<$�02$!3�#�������	
communities. The federal government has 
invested considerably in the Consortium national 
de formation en santé and the Contributions 
�20�2�<	!0	�<?20;�	�&&���	!0	1��#!'	��2;$&��	 
(02	
(:&$�#���������	�$�02$!3	0<<��$!$��5
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To ensure their cultural vitality, minority 
communities must also have access to artistic 
works and performances in their own language. 
Through community radio stations, performance 
venues, promotion of local artists and support to 
cultural events, the government supports the 
&�#!�2�#	%�;�#0?<��!	0(	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	
communities throughout Canada to ensure they 
can develop and thrive, share culture and ideas, 
��%	2�$��	!'�$2	��!$0��#	?20:#��5

The impact of the �������	
�������	��� on these 
&0<<��$!$��	$�	&#��2�	!'�3	&��	2�#3	0�	�	#���#	
(2�<�902@	��%	�$��$:&��!	&0<<$!<��!�	(20<	!'�	
Government of Canada to not only support their 
development but also to ensure they occupy  
their rightful place in Canadian society.

40th Anniversary Celebrations of the 
�������	
�������	���


�	��?!�<=�2	,)	����)	!0	@$&@	0((	!'�	&�#�=2�!$0��	
<�2@$��	.�	3��2�	0(	�V$�!��&�	0(	!'�	�������	
Languages Act, the Honourable James Moore, 
�$�$�!�2	0(	���%$��	1�2$!���	��%	
(:&$�#	
Languages (on behalf of the Government of 
���%�[	<�!	0�	��2#$�<��!	1$##	9$!'	
2�?2����!�!$;��	0(	0(:&$�#�#�������	&0<<��$!$��	

and community associations, parliamentarians 
&0�&�2��%	9$!'	?20<0!$��	0(:&$�#	#��������)	��%	
?�=#$&	:��2��	9'0	'�#?�%	!0	&0<<�<02�!�	!'�	
last 40 years. The event offered an opportunity to 
'$�'#$�'!	!'�	�&!>�	#0���;$!3	��	9�##	��	?20�2���	
made in promoting and supporting our two  
0(:&$�#	#��������5

In the wake of the celebrations, a symposium 
��!$!#�%	�.�	���2�	0(	
(:&$�#	���������	$�	���%��	

�2	1$�!023	��%	!'�	��!'	�'��%�	9��	'�#%	$�	

!!�9�	0�	��?!�<=�2	�	��%	��)	����5	�'�	�;��!	
9��	02���$��%	=3	!'�	
(:&�	0(	!'�	0<<$��$0��2	
0(	
(:&$�#	���������)	!'�	���0&$�!$0�	(02	���%$��	
Studies, Canadian Heritage, and the Council of the 
��!902@	0(	
(:&$�#	���������	'�<?$0��5	��	
addition to highlighting 40 years of the �������	
Languages Act, the goal of the symposium was  
to review successes and challenges and to  
�V?#02�	(�!�2�	?20�?�&!�5

Lastly, in Ottawa from September 2009 to March 
����)	�$=2�23	��%	�2&'$;��	���%�	?2����!�%	Déjà 
Vu: 40 Years of Language and Laughter in Political 
Cartoons)	�	'�<0�20��	�V'$=$!	?02!2�3$��	!'�	@�3	
events and passionate political debates that have 
�'�?�%	���%�>�	2�#�!$0��'$?	9$!'	0(:&$�#	
#��������	�$�&�	��`�5	�	�<�##�2	;�2�$0�	0(	!'�	
�V'$=$!	!2�;�##�%	!'�	&0��!23	��!$#	
&!0=�2	����5
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������	����������	�������	
�������	
�������������������������������������������	��������	�������������	���	����
Canadian Heritage contributes to the growth and development of these communities through 
�����������������!�����	�"���������#��$%%&�'%*�	��������	���	�����	��������	���� 
+$-$���������	�������������	��������������������������	������������

��������	����	���������
�'�	0<<��$!3	�$(�	&0<?0���!	'��	:;�	
��=&0<?0���!��	00?�2�!$0�	9$!'	!'�	
Community Sector, Intergovernmental 
00?�2�!$0�	0�	�$�02$!3���������	��2;$&��)	
�#!�2�#	H�;�#0?<��!	���%)	�!2�!��$&	���%�)	 
and Young Canada Works (this subcomponent is 
�%%2����%	$�	!'�	
!'�2	���%$��	�&!$;$!$��	��&!$0�	
0(	!'$�	2�?02![5	��	�������)	���%$��	1�2$!���	
$�;��!�%	<02�	!'��	�`�	<$##$0�	$�	!'�	0<<��$!3	
Life component.

These investments made it possible to support 
the creation and improvement of activities and 
��2;$&��	!'�!	&0�!2$=�!�	!0	!'�	#0���!�2<	
%�;�#0?<��!	0(	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	
communities. Funded initiatives include a range  
of community and cultural activities offered by 
community organizations, as well as provincial 
��%	!�22$!02$�#	�0;�2�<��!	��2;$&��	$�	@�3	��&!02��	
 ��!$&�)	'��#!')	&�#!�2�)	�&0�0<$&	%�;�#0?<��!	
and municipal services. Canadian Heritage also 
assists federal institutions in their efforts to form 
lasting partnerships with minority communities.

�����!"*&�'	8&*6	*6�	
����)'&*9	���*�!

For more than 30 years, the Government of 
���%�	'��	902@�%	&#0��#3	9$!'	0(:&$�#�#�������	
minority communities, including Francophones 
0�!�$%�	4��=�&)	��%	���#0?'0���	$�	4��=�&5	
Through grants and contributions to the 
community sector, Canadian Heritage supports 
nearly 400 organizations across Canada in their 

efforts to create and develop environments in  
!'�$2	09�	#�������5	��	�������)	!'�	H�?�2!<��!	
invested more than $39 million in initiatives of 
�0��?20:!	02���$��!$0��	!'�!	902@	!0	?20<0!�	 
!'�	%�;�#0?<��!	��%	;$!�#$!3	0(	0(:&$�#�#�������	
minority communities.

�2!�	��%	&�#!�2�)	&0<<��$!3	#$(�)	�%�&�!$0�)	30�!')	
sport and recreation, economy, tourism are all 
areas in which Canadian Heritage supports 
communities to acquire infrastructure to ensure 
their vitality. This support and that of federal and 
?20;$�&$�#	?�2!��2�	2��(:2<�	!'�	&0<<$!<��!	!0	
promote community development.

��������	
���	���	"��������

Canadian Heritage offered support to the 
Association franco-yukonnaise	Z���[	!0	�!2���!'��	
!'�	���>�	02���$��!$0��#	�=$#$!$��	!0	=�!!�2	<��!	
!'�	���%�	0(	!'�	&0<<��$!35	�'�	���)	9'$&'	'��	
represented the Yukon Francophone community 
for more than 25 years, was able to compile and 
&0��0#$%�!�	2���#!�	��%	@�3	:�%$���	0(	&0<<��$!3	
consultations organized in the Yukon since 2002. 
�'�	���	�#�0	2�;$�9�%	$!�	02���$��!$0��#	��%	
administrative structure to ensure consistent and 
effective management. Lastly, training sessions 
�##09�%	���	�!�((	��%	;0#��!��2�	!0	�&]�$2�	�@$##�	
��%	@�09#�%��	$�	&�2!�$�	@�3	�2����	20#��	��%	
responsibilities of volunteer administrators, 
2���#!��=���%	<�����<��!)	?20 �&!	<�����<��!)	
��	9�##	��	=�%��!	��%	:���&$�#	<�����<��!5
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Ontario’s diverse Francophone community has 
validated the output of the Strategic Community 
�#��	2���9�#	?20&���5	�!	!'�	Forum 
communautaire de l’Ontario français, the 
&0<<��$!3	�%0?!�%	�	�$V�?2$02$!3	�&!$0�	?#��	!0	
guide the development of Ontario’s Francophone 
community in the years ahead. The evaluation and 
2���9�#	0(	!'�	������.	�!2�!��$&	0<<��$!3	�#��	
will help the Assemblée de la francophonie de 
l’Ontario	Z��
[	��%	�##	&0<<��$!3	?#�3�2�	!0	
����2�	!'�	#0���!�2<	��2;$;�#	��%	%�;�#0?<��!	0�	

<$�02$!3�#�������	&0<<��$!$��5	�'�	�!2�!��$&	
�#��	9$##	�#�0	��2;�	��	�	2�(�2��&�	!00#	(02	!'�	
federal government and its partners, to ensure 
improved targeted interventions and more 
concrete support for the development of  
0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��5

��	�������)	���5-	<$##$0�	9��	$�;��!�%	$�	30�!'	
initiatives. These initiatives encouraged the use 
0(		Z02	�V?0��2�	!0[	�	��&0�%	0(:&$�#	#�������	=3	
young Canadians outside of school, and gave 

����)'&*9	
&%�

1	*�������	!�����/
�					�##09	���%�>�	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��	!0	%�;�#0?	��%	!'2$;�)	��%	

improve community members’ ability to live in their own language and participate fully  
in Canadian society.

2 Means:
�		   Collaborate with the community sector to support community development initiatives 

and infrastructure;

�			 }02@	!0��!'�2	9$!'	�0;�2�<��!�	!0	$<?20;�	<$�02$!3�#�������	��2;$&���

�					�02<	?�2!��2�'$?�	9$!'	;�2$0��	(�%�2�#	$��!$!�!$0��	��%	0(:&$�#�#�������	&0<<��$!$��)	!0	
support their development;

�			 ��??02!	!'�	$<?#�<��!�!$0�	0(	30�!'	�<?#03<��!	?20 �&!�5

3	"�����������	=����	�>������?/
�		   In Ontario, the Assemblée de la francophonie de l’Ontario	Z��
[	%�;�#0?�%	!'�	!00#�)	

?20&�����	��%	<�&'��$�<�	��&����23	!0	������	��%	2���9	!'�	������.	�!2�!��$&	
0<<��$!3	�#��5

�					��	�2$�&�	�%9�2%	��#��%)	Jeunesse Acadienne	?20?0��%	�	!2�$�$��	?20 �&!)	$�	
collaboration with Collège Acadie Île-du-Prince-Édouard, to deliver the Leadership 
entrepreneurial communautaire program.

�					��	*2$!$�'	0#�<=$�)	(02	!'�	����	}$�!�2	
#3<?$&	��%	��2�#3<?$&	��<��)	!'�	&2��!$0�	0(	
La Place de la Francophonie, the Salon Agrotouristique, and the Salon des 
communautés francophones helped increase community and commercial activities 
offered to French speakers by the province’s Francophone community.

�						��	4��=�&)	!'�	����	���?��$��	�#!�2�#	1�2$!���	��<<$!	'�#%	0�	��2&'	`)	����	#�%	!0	
the development of a strategic plan to promote and preserve the history and heritage of 
!'�	2��$0�>�	���#0?'0��	&0<<��$!35
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young people from minority communities a 
chance to use the minority language on a regular 
=��$�	(02	;�2$0��	�V!2�&�22$&�#�2	�&!$;$!$��5	�'�	
Fonds Initiatives jeunesse	Z�0�!'	��$!$�!$;��	���%[	
'�#?�%	!0	(��%	��$(3$��	��%	�%�&�!$0��#	?20 �&!�	
0(	$�!�2��!	!0	30���	?�0?#�	Z:#<�)	��9�?�?�2�)	
}�=)	�!&5[	��	9�##	��	�?02!	��%	&�#!�2�#	�&!$;$!$��)	
$�$!$�!$;��	?20<0!$��	�V&'����	��%	%$�#0���	
between Francophones, Francophiles and 
���#0?'0���)	��%	?20 �&!�	!'�!	��&0�2���	&$;$&	
engagement and citizenship participation. These 
initiatives also helped young people develop 
leadership, communication and entrepreneurial 
skills and acquire a knowledge of politics, the 
2��#$!$��	0(	0(:&$�#�#�������	&0<<��$!$��)	��%	 
the history of French Canada.

Strategic Funds also supported the  
Association de la presse francophone	Z���[	�0�!'	
�3<?0�$�<)	'�#%	$�	
!!�9�	(20<	��2&'	�`	!0	�,)	
����5	�'�	�0�#	0(	!'$�	��$(3$��	��%	�!$<�#�!$��	
event was to offer participants a unique chance  
to discuss the relationship between local 
newspapers and the community’s young people. 
�'$�	:2�!	�%$!$0�	0(	!'�	Congrès jeunesse allowed 
!'�	���	!0	=2$��	!0��!'�2	�0<�	-�	?�2!$&$?��!�	
(20<	�&20��	���%��	�!�%��!�)	2����2&'�2�)	 
youth organizations and La Francophonie 
2�?2����!�!$;��)	���	<�<=�2�)	��%	30���	 
?�0?#�	$�!�2��!�%	$�	 0�2��#$�<	��%	!'�	<�%$�5	
�'�	���	$�$!$�!�%	%$�&���$0��	0�	!90	<�$�	
!'�<���	&�#!$;�!$��	�	30���	2��%�2�'$?)	��%	
deploying a new generation of professionals 
9$!'$�	!'�	��!902@5	��	�	2���#!	0(	!'�	�;��!)	!'�	
Congrès helped to develop the Francophone 
minority media network by promoting greater 
cooperation between local media, student media 
��%	?0�!���&0�%�23	$��!$!�!$0��	!'��	&0�!2$=�!$��	
to the development of a network of francophone 
media in minority communities.

��	4��=�&)	!'�	0<<$!!��	(02	���#0?'0��	�0&$�#	
�&!$0�	Z���[)	$�	&0� ��&!$0�	9$!'	!'�	4��=�&	
���#0?'0��	1�2$!���	��!902@	Z4�1�[	��%	!'�	
������	�����	��	�������������	��
��	��	��	�!�	
de Bonaventure, organized a conference for key 
�!�@�'0#%�2�	(20<	���?"�$�5	�'�	����	���?��$��	

Cultural Heritage Summit, held on  
��2&'	`)	����)	#�%	!0	!'�	%�;�#0?<��!	0(	�	
strategic plan to promote and preserve the  
'$�!023	��%	'�2$!���	0(	!'�	2��$0�>�	���#0?'0��	
&0<<��$!35	�0<�	���	?�0?#�	!00@	?�2!	$�	!'�	
conference, including cultural delegates, federal 
and provincial government representatives, agency 
directors, artists, and museum and interpretation 
centre directors. One resolution adopted at the 
conference involved the formation of a Gaspesian 
Cultural Heritage Committee composed of 
representatives from the Gaspé region’s 
���#0?'0��)	�2��&0?'0��	��%	�$>@<�]	
&0<<��$!$��)	!'�	�H)	!'�	��)	!'�	������"��	��	
la Culture, des Communications et du Statut de la 
femme du Québec)	��%	!'�	H�?�2!<��!	0(	
Canadian Heritage.

The Fédération franco-ténoise received support  
to organize and hold its Grand Forum multimédia. 
The largest youth rally in the North, the Forum 
brought together 36 participants from the three 
territories to attend workshops and round tables 
on the theme of new technologies. The youths 
took part in workshops held by professionals on 
�!0?	<0!$0�)	�2�?'$&	%��$��)	:#<)	;$%�0	��<��)	
podcasts and special effects. The Forum provided 
an important networking and learning opportunity 
while fostering a sense of belonging among 
Northern Francophone youth.

��2$?'�2�#	!0	!'�	?20�2�<<$��	<��!$��	(02	 
the Réseau des grands espaces Z���[	��%	!'�	
Contact Ouest event, the Forum jeunesse sur  
la diffusion brought together youths between  
!'�	����	0(	�.	��%	�-)	��%	�.	?20(���$0��#	
?2����!�2�5	��2!$&$?��!�	%$�&����%	$�����)	=��!	
practices, possible avenues for improvement,  
and the role of young people in the performing 
�2!�5	��2!$&$?��!�	2�?2����!�%	!'�	(0�2	}��!�2�	
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�'02!	:#<�	0�	&�22��!	�0&$�#	$�����	��&'	��	
divorce or bullying. The program helped 
?�2!$&$?��!�	%�;�#0?	&0�:%��&�	��%	�	�����	 
of belonging as well as teamwork skills while 
learning to create, direct and produce short 
(��!�2�	:#<�5	�'�	?20 �&!	2�$��%	!'�	?20:#�	0(	!'�	
��!$2�	&0<<��$!3)	�$�&�	!'�	:#<�	9�2�	?2����!�%	
�!	=0!'	�	#0&�#	?�=#$&	�&2���$��	��%	!'�	�2!�	
�<�2!�	?20�2�<	'�#%	$�	�0�!2��#	$�	
&!0=�2	����5
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linguistic duality.

The Games included a number of initiatives that 
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of the Games and their related events. Franco 
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across Canada. No fewer than 250 media partners — 
Francophone community radio stations and 
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Vancouver/Whistler Francophone community 
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The Fédération des francophones de la Colombie-
Britannique	Z��*[	�V!��%�%	$!�	$�^���&�	��%	
ensured the participation of British Columbia’s 
Francophone community in activities surrounding 
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Olympic activities gave FFCB members the 
opportunity to liaise and form partnerships with  
the province’s greater Francophone community, the 
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play a role in creating La Place de la Francophonie 
on Granville Island, the Salon Agrotouristique, and 
the Salon des communautés francophones de la 
Colombie-Britannique	Z�V'$=$!$0�	0(	�2��&0?'0��	
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collaboration increased community and 
commercial activities offered by the province’s 
Francophone associations while promoting and 
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speaking community.
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promote interest in the Games among Francophone 
communities across Canada; mobilize key players 
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the Foundation acted as liaison, ensuring dialogue 
and cooperation between the community and the 
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stated that the Foundation would act as a catalyst 
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communities. The Foundation thus developed  
a national action plan consisting of a series of 
initiatives to ensure participation in the Games by 
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the resoundingly successful #�����	������ and  
La Place de la Francophonie. The Foundation also 
coordinated the participation of 3,000 Francophone 
volunteers, many of whom had been recruited from 
community colleges. Lastly, the Foundation played 
a key role in ensuring the participation of communities 
in celebrations marking the passage of the Olympic 
torch, by encouraging municipalities to include 
Francophone communities in their activities (some 
90 municipalities thus provided fully or partly 
=$#$����#	��2;$&��[5	�	;$2!��#	?20 �&!	{La Flamme 
de la francophonie—was also organized for 
Francophone schools across Canada. The site 
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La Place de la Francophonie on Granville Island 
offered a collection of activities to ensure a 
tangible, visible and diverse French Canadian 
presence throughout the Games. This space offered 
;$�$!02�	�	�2��&0?'0��	&�#!�2�#	�V?�2$��&�	
Z!'20��'	?�2(02<��&��)	?20%�&!�)	�;��!�)	!'�<��
=���%	&�#�=2�!$0��)	�!&5[)	��	9�##	��	�V&'�����	
with international Francophonie countries and 
delegations of volunteers from across Canada. 
One million people visited Granville Island during 
the Games, and each evening several thousand 
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spectators attended the 200 grandstand 
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granted the national broadcaster a permanent 
presence on the site, and a number of 
performances at La Place de la Francophonie 
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Launched March 2009 and implemented in 
�������)	!'�	�#!�2�#	H�;�#0?<��!	���%	 
aims to support and build on the cultural and 
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communities. Conceived as part of the Roadmap 
for Canada’s Linguistic Duality 2008-2013, the 
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Fund aids in the development of minority 
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helping community organizations and provincial 
and territorial governments to implement 
structuring initiatives of a cultural, artistic or 
heritage nature. Its implementation was the 
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stakeholders, other Canadian Heritage  
cultural support program personnel,  
and provincial and territorial government 
representatives. This approach has aided in 
community development by setting out the  
Fund’s broad directions.
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meet the needs of minority Francophone and 
���#0?'0��	&0<<��$!$��)	(02	9'$&'	&�#!�2�	$�	�	
vital tool in identity building and development. It  

is also used to promote the contribution of  
these communities to Canada’s cultural and 
artistic enrichment.
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country were submitted for initiatives involving the 
outreach, promotion and presentation of several 
artistic disciplines (theatre, song, music, visual arts, 
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community organizations and provincial and 
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support emerging young artists and cultural sector 
workers. The event, held in Montreal, gave  
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In the presence of the 
Honourable James Moore, 
Minister of Canadian Heritage and 
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opening of La Place de la Francophonie.  
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The Fédération des francophones de Terre- 
Neuve et du Labrador Z�����[	#���&'�%	�	
!2�$�$��	 ��%	0�!2��&'	?20 �&!	(02	��9(0��%#��%	
��%	Labrador’s Francophone artists and 
craftspeople. �'�	�����>�	&�#!�2�#	��!902@	
$%��!$:�%	�	��2$��	0(	local, provincial, regional 
and national outreach activities in which it 
ensured the presence and full participation of the 
province’s Francophone and �&�%$��	�2!$�!�	��%	
&2�(!�?�0?#�5	�02	�V�<?#�)	FFTNL organized the 
2009 Coup de cœur francophone, the Atelier en 
chanson française, and the Francophone 
component of activities ���0&$�!�%	9$!'	!'�	����	
|��0	�9�2%�	'�#%	$�	 St. John’s. Francophone 
communities (and �2��&0?'$#�	<�<=�2�	0(	!'�	
?�=#$&[	!00@	advantage of these occasions to 
see, hear and learn what these artists and 
craftspeople have to offer the Canadian public. 
These activities  have supported the 
development of local skills  for Francophone 
artists, art technicians and managers, and 
helped create partnerships =�!9���	���%�>�	
!90	0(:&$�#�#�������	communities.
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Canadian Heritage is working together with 
provincial and territorial governments to help them 
offer provincial, territorial and municipal services  
$�	!'�	<$�02$!3	0(:&$�#	#�������5	�'$�	&00?�2�!$0�	 
takes the form of funding agreements for the health, 
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enabled the implementation of a central 
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(02	�2��&'�#�������	0�#$��	��2;$&��)	�&&0<?��$�%	
=3	!�#�?'0��)	��<�$#	��%	9�=&�<	��2;$&��	��%	
assistance, will be available in community service 
centres throughout the province and in certain 
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presenting the virtual centre as the gateway to the 
Saskatchewan government will help to raise 
public awareness of programs and services. The 
initiative, entitled the Centre de services virtuel 
francophone, will serve as a single portal that 
0((�2�	&0<<��$!3	<�<=�2�	�2��&'�#�������	
access to provincial government services and 
?20�2�<�5	��	�%%$!$0�	!0	�V?��%$��	!'�	��2;$&�	
offering, the portal will build and maintain an 
inventory of programs and services and a list of 
provincial employees who can address the 
public’s queries in French. It will also be an 
important source of data on the origin and nature 
of service requests, which will help to identify 
�2���	9'�2�	$�&2����%	��2;$&��	$�	=0!'	0(:&$�#	
languages are warranted.

In the wake of the Congrès mondial acadien in 
2004, Nova Scotia adopted a French-Language 
Services Act5	��	���,)	!'�	
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commissioned a study to shed light on issues 
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citizens preferred to receive government services 
in French, and were more likely to use them if they 
9�2�	0((�2�%	$�	��	�V?#$&$!	��%	?20�&!$;�	<����25	
In recent years, Nova Scotia’s government has 
made considerable efforts to improve the services 
0((�2�%	!0	$!�	�&�%$���	��%	�2��&0?'0���5	�'�	
�!�%3	&0�:2<�	!'�!	!'�	
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to interested provincial institutions to improve  
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supported the creation of the last two bilingual 
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points to government programs and services,  
and offer a range of bilingual federal, provincial, 
municipal and community services under one roof 
9'$#�	?20<0!$��	�	�2��&'�#�������	�&!$;�	��2;$&�	
offer in Francophone communities. The centres 
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that has led to the opening of four bilingual 
service centres across the province. In addition  
to offering Manitoba’s Francophone minority a 
greater number of government services in their 
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language, the centres have helped change public 
?�2&�?!$0��	Z�2��&'�#�������	��2;$&��	�2�	�09	
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the agreement between Canadian Heritage and 
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supports the coordination of all bilingual  
service centres.

Justice
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�!�2$0	
government has made it possible to improve Legal 
�$%	
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�!�2$0	

&#$�$&�	9$!'	0!'�2	�2��&'�#�������	#���#	��2;$&�	
?20;$%�2�5	�'�	?20 �&!	'��	'�#?�%	!0�	$%��!$(3	!'�	
�??20?2$�!�	?�$2$��	0(	�V?�2!$��	9$!'	�2���	��%	
&#$�$&�	9'�2�	���%�	'�;�	=���	$%��!$:�%�	%�!�2<$��	
the appropriate computer and telephony technology 
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service delivery model as well as support 
mechanisms and tools that can be adopted on a 
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the launch of a free legal advice and referral phone 
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Education component is to ensure members  
0(	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��	'�;�	
greater access to a quality education system  
in their language and in their community.
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The goal of the Intergovernmental Cooperation 
subcomponent is to help provincial and territorial 
governments (either directly or through the 
0��&$#	0(	�$�$�!�2�	0(	�%�&�!$0�)	���%�[	$�	 
!'�$2	�((02!�	!0	�##09	�2��&'�	02	���#$�'�#�������	
minority Canadians to obtain an education in  
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secondary level. For each cycle of collaboration,  
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by bilateral agreements concluded with each 
?20;$�&�	��%	!�22$!0235	��	�������)	���%$��	
1�2$!���	$�;��!�%	���2#3	��`-	<$##$0�	!0	$<?#�<��!	
agreements to maintain and improve regular 
education programs and develop further strategies. 
This investment has helped young people in 
minority communities to increase their chances  
of preserving their language and culture, and to 
achieve their full potential at school and in society.

Infrastructure

Infrastructure improvement is a key element in 
increasing the number of students from minority 
communities who wish to begin or continue their 
studies in their language and in their community. 
�'�	���%���02!'9��!	��22$!02$��	��2��<��!	#�$%	
the foundation for the June 24, 2009 launch of 
�'���	�	0(	!'�	École Allain St-Cyr	�V?���$0�	
?20 �&!	$�	��##09@�$(�5	0��!2�&!$0�	��%	
renovation of the facilities will help meet the  
needs of young Francophones in the region from 
@$�%�2��2!��	!0	�2�%�	��5	�'�	?20 �&!	9$##	�$;�	
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programs. This initiative will provide greater 
�&&���	!0	$��0;�!$;�	<$�02$!3�#�������	
educational tools and methods, and allow the 
%�;�#0?<��!	0(	 0$�!	$�$!$�!$;��	!0	$�&2����	!'�	
number of internship spaces under the Ontario 
�0�!'	�??2��!$&��'$?	�20�2�<	Z
���[5

�$�&�	����)	!'�	H�?�2!<��!	'��	=���	&0�(��%$��	
Z0;�2	�	(0�2�3��2	?�2$0%[	!'�	&0��!2�&!$0�)	
2�?#�&�<��!	02	�V?���$0�	0(	.�	��2#3	&'$#%'00%	
services sites in Ontario’s Francophone 
�#�<��!�23	�&'00#�5	�'�	�'02!�!�2<	�0�#	0(	 
!'�	��2#3	'$#%'00%	H�;�#0?<��!	$�$!$�!$;�	$�	 
!0	�%%	�)���	%�3&�2�	��%	?2��&'00#	�?�&��	 
in Francophone schools, thus increasing the  
number of young Francophone students from 
minority communities who begin and continue 
their education in their own language. The 

Northern Francophones better access to 
�%�&�!$0�	$�	!'�$2	:2�!	#�������)	��%	�##09	 
the delivery of further activities and services  
proposed by Northern Francophone  
community organizations.

��%�2	!'�	���%��
�!�2$0	��2��<��!)	Collège 
Boréal, northern and southwestern Ontario’s only 
�2��&0?'0��	&0<<��$!3	&0##���	Z�$�&�	����[)	
received funding for the construction of a new 
building on its main campus in Sudbury. The goal 
of the Institut des métiers et de la technologie 
appliquée	Z���!$!�!�	0(	�??#$�%	�2�%��	��%	
Technologies, also called “Pavillon de la prospérité 
��20�?�2$!3	1�##��[)	9'$&'	0?���%	$!�	%002�	$�	
��?!�<=�2	����)	$�	!0	2�%�&�	!'�	2�!�	 
of cultural disengagement among Francophone 
�!�%��!�)	9'0	<��!	0(!��	?�2���	?0�!���&0�%�23	
studies in English due to a lack of available 

�&'�!&*9�
"'()"(�	��)�"*&�'

1 *�������	!�����/
�					
((�2	<$�02$!3�#�������	���%$���	!'�	0??02!��$!3	!0	2�&�$;�	��	�%�&�!$0�)	$�	!'�$2	

#�������)	0(	&0<?�2�=#�	]��#$!3	!0	!'�!	0((�2�%	!0	!'�	<� 02$!35

2 Means:
�			 H�;�#0?	��%	��??02!	<$�02$!3�#�������	�%�&�!$0�	?20�2�<��

�			 �20<0!�	�2��&'	:2�!�#�������	�%�&�!$0�	!0	�#$�$=#�	�!�%��!��

�		   Recruit, train and offer professional development to teachers in  
minority communities;

�		 Enrich students’ cultural life through artistic activities;

�			 
((�2	�%�&�!$0��#	��2;$&��	!0	$<?20;�	�!�%��!�>	:2�!�#�������	�@$##��

�			 
((�2	�&&���	!0	?0�!���&0�%�23	�%�&�!$0�	!'20��'	��9	!�&'�0#0�$��5

3 	"�����������	=����	�>������?
�					�'�	���%���02!'9��!	��22$!02$��	��2��<��!	?�;�%	!'�	9�3	(02	!'�	|���	�.)	����	

#���&'	0(	�'���	�	0(	!'� École Allain St-Cyr	�V?���$0�	?20 �&!	$�	��##09@�$(��

�					��%�2	!'�	���%��
�!�2$0	��2��<��!)	!'�	?20;$�&�	2�&�$;�%	(��%$��	!0	$�$!$�!�	�	
?20;$�&��9$%�	&�<?�$��	!0	?20<0!�	�2��&'�#�������	�%�&�!$0�	(20<	@$�%�2��2!��	
!0	!'�	?0�!���&0�%�23	#�;�#5
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?20 �&!>�	#0���!�2<	�0�#	$�	!0	�V?��%	��2#3	
childhood services infrastructure to ensure  
a viable education system for Ontario’s  
Francophone community.

Lastly, a funding agreement with Manitoba seeks 
to equip Collège universitaire de Saint-Boniface 
Z��*[	9$!'	�	��9	�!�!��0(�!'���2!	$�(02<�!$0�	
management and campus online information 
system that offers online access to the campus 
for students, faculty, student services and 
administration personnel. Students will be able to 
navigate the system easily, from the time of their 
initial query to admission, graduation and beyond. 
The system will allow effective strategic and 
operational management, and facilitate access  
to information. CUSB, Manitoba’s only 
�2��&0?'0��	?0�!���&0�%�23	$��!$!�!$0�)	9$##	!'��	
'�;�	��2;$&��	!'�!	�2�	$<?20;�%)	<02�	�(:&$��!)	
current and, most importantly, comparable to 
!'0��	0(	2$;�#	���#0?'0��	��$;�2�$!$��5

Visibility and Access

��%�2	!'�	���%��
�!�2$0	��2��<��!)	�	
?20;$�&$�#	&�<?�$��	9��	#���&'�%	$�	�?2$#	����	 
!0	?20<0!�	�2��&'�#�������	�%�&�!$0�	(20<	
@$�%�2��2!��	!0	!'�	?0�!���&0�%�23	#�;�#5	�9�#;�	
school boards, the Centre franco-ontarien de 
ressources pédagogiques	Z�
��[)	��%	
�2��&0?'0��	��%	=$#$����#	?0�!���&0�%�23	
$��!$!�!$0��	 0$��%	(02&��	!0	?20<0!�	!'�	 
�%%�%	;�#��	0(	�	�2��&'�#�������	�%�&�!$0�5	
�&&0<?��$�%	=3	!'�	&�!&'?'2���)	��	}02#%	0(	
�0��$=$#$!$���	ZUn monde de possibilités[)	!'�	��9	
$%��!$!3	0(	�2��&'���������	�%�&�!$0�	Z���[	$�	
Ontario highlights the opportunities available to 
young people who choose to study in French.  
�0	0?!$<$��	$<?�&!)	!'�	?20 �&!�	��%	?20%�&!�	
relating to this promotional campaign will be 
%�?#03�%	0;�2	�	(0�2�3��2	?�2$0%	Z����	!0	���P[5	
Bringing all stakeholders together under a single 
brand will create an emotional connection, ensure 
$�(02<�!$0�	0�	�2��&'�#�������	�%�&�!$0�	$�	#���	
%$�?�2�!�	��%	2��%0<)	��%	$�&2����	!2�(:&	0�	 
the FLE Web site. Ontario hopes to increase 
��20#<��!	$�	�2��&'�#�������	�&'00#�	(20<	
��)�+�	!0	�-)���	�!�%��!�	=3	���P)	��%	2�%�&�	 
!'�	2�!�	0(	%�?�2!�2��	!0	���#$�'�#�������	
�&'00#�	(20<	�5�	!0	�5.j5

*�������	���	��������

��	���,)	��9	*2���9$&@>�	H�?�2!<��!	0(	
Education established the Commission on 
Francophone Schools. The Commission’s 
mandate was to initiate consultations with the 
�&�%$��	��%	�2��&0?'0��	&0<<��$!$��	!0	:�%	
solutions to the Francophone school challenge 
and build the best school for children in the 
community. The Commission’s report, published 
in June 2009, recommended that the government 
develop a language planning and cultural 
development policy, which would become the 
&'$�(	!00#	(02	�&�%$��	��%	�2��&0?'0��	�&'00#�	
to achieve the twofold mission of ensuring every 
student can attain academic success and develop 
his or her identity. The policy will serve as a 
strategic plan for the school system and its 
?�2!��2�	��%	9$##	=�	%�;�#0?�%	$�	&0� ��&!$0�	9$!'	
community and education stakeholders. Once 
&0<?#�!�%)	!'�	?20 �&!	9$##	(�;0�2	!'�	<0=$#$��!$0�	
of school and community resources—both local 
��%	?20;$�&��9$%�{!0	$<?20;�	�!�%��!	
performance in literacy, math and science.

Ontario’s Ministry of Education began 
development of the Aménagement linguistique 
�0#$&3	!0	�%%2���	!'�	?0�!���&0�%�23	�%�&�!$0�	��%	
training sectors. The current policy, implemented 
with the help of Canadian Heritage between 2004 
and 2009, is concerned mainly with the 
�#�<��!�23	��%	'$�'��&'00#	#�;�#�5	*3	�V!��%$��	
the policy to include other education sectors, 
Ontario will encourage the institutions  
in question to create teaching and training 
conditions conducive to promoting, show casing  
and communicating French language and 
Francophone culture, as well as the learning  
0(	���#$�'	��%	(02�$��	#��������5	��	�������)	
Ontario undertook a literacy review and 
consultations and began developing the 
Aménagement linguistique	�0#$&3	$�	?�2!��2�'$?	
9$!'	@�3	�2��&'�#�������	�%�&�!$0�	�!�@�'0#%�2�5	
�'�	?0#$&3	9��	0(:&$�##3	���0��&�%	$�	!'�	 
(�##	0(	����5

��%�2	!'�	���%��4��=�&	��2��<��!)	 
�P	&0<<��$!3	#��2�$��	&��!2��	Z��[	'�;�	=���	
&2��!�%	�$�&�	���-��`5	�'���	&��!2��	��2;�	��	�	
�&20��20�%��	(02	���#$�'�#�������	�%�&�!$0�	��%	
the development of communities where they are 
located. They allow for greater use of school 
premises, and offer a range of services relating to 
training, health, culture and community spirit. The 
��9	����J���P	���%��4��=�&	��2��<��!	0�	
Education has helped consolidate the CLC 



��!902@	��%	��!�=#$�'	��9)	�(:&$��!	��%	
challenging partnerships that help maintain and 
enhance the offer of educational and community 
��2;$&��	!0	4��=�&>�	���#0?'0��	&0<<��$!$��5

��	�#=�2!�)	�	(0�2�3��2	(��%$��	��2��<��!	 
Z������P[	=�!9���	���%$��	1�2$!���	��%	
�#=�2!�>�	�$�$�!23	0(	�%�&�!$0�	��!�=#$�'�%	�	
Collège	(02	!'�	%�#$;�23	0(	�2��&'�#�������	
?20�2�<�	�!	!'�	��$;�2�$!3	0(	�#=�2!�>�	Campus 
St-Jean5	�'�	�0�#�	0(	!'�	?20 �&!	9�2�	!0	<��!	!'�	
needs of growing numbers of Francophones who 
wish to pursue their studies in French, and to 
address the demands of the labour market in 
�#=�2!�	��%	}��!�2�	���%�5	*3	0((�2$��	�2��!�2	
�&&���	!0	&0##����#�;�#	&0�2���)	!'� Collège will 
:##	�	�$��$:&��!	��?	$�	�2��&'�#�������	?0�!�
secondary education in this region of Canada.  
�'�	#0���!�2<	�0�#	$�	!0	0((�2	&0�2���	=���%	0�	
eight program categories, including information 
and communication technologies, environmental 
technologies, health services, business 
�%<$�$�!2�!$0�	��%	!0�2$�<5	�20�2�<�	��%	
&0�2���	9$##	=�	%�#$;�2�%	 0$�!#3	9$!'	�2��&0?'0��	
institutional partners from the Réseau des cégeps 
et des collèges francophones du Canada, and 
9$!'	���#$�'�#�������	&0##����	$�	�#=�2!�5	�'�	
Collège	9$##	!'��	'�;�	�	&0##�=02�!$0��=���%	
$�!�2�2��$0��#	��%	$�!�2?20;$�&$�#	&0<?0���!5

�����!"*&�'	8&*6	*6�	'�'�
(�+�!'��'*"
	���*�!

�'�	�0�#	0(	!'�	00?�2�!$0�	9$!'	!'�	�0��
Governmental Sector subcomponent is to 
increase the production and dissemination of 
@�09#�%��)	<�!'0%�	��%	!00#�	(02	<$�02$!3�
language education. Investments are thus made 
through contribution agreements concluded 
directly with organizations that work in the 

�%�&�!$0�	:�#%5	�20 �&!�	��=<$!!�%	<��!	&0<?#3	
9$!'	!'�	02���$��!$0�>�	<��%�!�	��%	0= �&!$;��)	
be of national scope or interest, be innovative, 
��%	=�	&0��$�!��!	9$!'	!'�	�0�#�	0(	!'�	�$�02$!3�
Language Education component.

Following the 2005 Sommet des intervenants et 
des intervenantes en éducation dans la mise en 
oeuvre de l’article 23 de la Charte en milieu 
francophone minoritaire, the Fédération nationale 
des conseils scolaires francophones	Z����[	9��	
<��%�!�%	!0	$<?#�<��!	�	(0##09��?	<�&'��$�<5	
The FNCSF proposed establishing a tripartite 
&0<<$!!��	9'�2�	���$02	0(:&$�#�	(20<	?20;$�&$�#	
and territorial departments of education, federal 
representatives, and representatives of school 
boards and community agencies involved in 
�%�&�!$0�	&��	902@	!0��!'�2	!0	&002%$��!�	?20 �&!�5

The actual tripartite committee, composed  
of community as well as provincial and federal 
representatives, has been in operation for three 
years and is now well established. It has the 
capability to implement the Summit action plan 
2�&0<<��%�!$0��	!'20��'	$!�	�$V	902@$��	�20�?��	
��2#3	&'$#%'00%)	&�#!�2�#	��%	$%��!$!3�=�$#%$��	
activities, education, promotion/immigration, 
human resources and infrastructure.

The Réseau des cégeps et collèges francophones 
du Canada	Z��[	���%	H�?�2!<��!	(��%$��	!0	
develop an IT tool that enables its establishments 
!0	&0<<��$&�!�	!'�$2	�V?�2!$��)	!'��	?20<0!$��	
#$�@�	��%	$�(02<�!$0�	�V&'����	=�!9���	
institutions. The tool will have a direct impact  
on the development and implementation of 
$��0;�!$;�	&0##�=02�!$0�	?20 �&!�	9'$#�	
encouraging the transfer of useful services and 
programs to establishments and their students. 
�'�	?20 �&!>�	#0���!�2<	�0�#	$�	!0	��&0�2���	
���%��9$%�	�!�%��!	<0=$#$!3	=3	(�&$#$!�!$��	
$�!�2�&0##���	2�&0��$!$0�	0(	�&&2�%$!�%	?20�2�<�5

�'�	�20!0&0#	(02	��2��<��!	(02	�$�02$!3�
��������	�%�&�!$0�	��%	��&0�%���������	
Instruction is signed by the Hon. James 
Moore, Minister of Canadian Heritage and 

(:&$�#	���������	��%	10�5	H$���	�&�$((02%)	
�$�$�!�2	0(	�%;��&�%	�%�&�!$0�	��%	�$!�2�&3	(02	
Manitoba and Chair of the Council of Ministers  
0(	�%�&�!$0�)	���%�	Z��[	$�	}$��$?��	0�	
��?!�<=�2	.)	����5	�'�##3	�#0;�2)	��2#$�<��!�23	
��&2�!�23	(02	
(:&$�#	���������	��%	��<=�2	 
0(	��2#$�<��!	Z��$�!�*0�$(�&�[)	��%	�	�20�?	0(	 
�2��&'�$<<�2�$0�	�!�%��!�	#00@	0�5
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�������	�������
#��$%%&�'%���������;��	��������	��������	����+''&����������	�	����	�������	���
����������<���<�		���������	���������������	��	���<����	����������	������	�*�����
�������������������������	�������������������	���������������������������

�'�	�0�#	0(	!'�	��'��&�<��!	0(	
(:&$�#	
���������	?20�2�<>�	�20<0!$0�	0(	�$���$�!$&	
H��#$!3	&0<?0���!	$�	!0	'�#?	02���$��!$0��	$�	
various sectors undertake or continue activities  
to help Canadians better understand and 
�??2�&$�!�	!'�	=���:!�	0(	#$���$�!$&	%��#$!3)	 
and to bring together members of the two  
0(:&$�#�#�������	&0<<��$!$��5	��0!'�2	�$<	$�	!0	
��&0�2���	!'�	0((�2	0(	��2;$&��	$�	=0!'	0(:&$�#	
languages in order to build bilingual capacity  
$�	�0���0;�2�<��!�#	��&!02	02���$��!$0��5

��	�������)	���%$��	1�2$!���	$�;��!�%	<02�	
than $5.5 million to help the Canadian public 
better understand and appreciate linguistic 
duality. Nearly half a million dollars of this was 
���%	!0	$<?20;�	!'�	=$#$����#	&�?�&$!3	0(	�0!� 
(02�?20:!	����&$��5

"��!��&"*&�'	"'�	
!"��!��6���'*

}$!'$�	!'�	�??2�&$�!$0�	��%	��??20&'�<��!	
��=&0<?0���!)	!'�	H�?�2!<��!	(��%�%	?20 �&!�	
to promote appreciation of the value of linguistic 
%��#$!35	�'���	?20 �&!�	�#�0	��&0�2���	=2$%���
building between Francophones and 
���#0?'0���)	9'$#�	'$�'#$�'!$��	���%�>�	
�2��&0?'0��	&�#!�2�#	&0�!�V!5	�0<�	�-P	?20 �&!�	
9�2�	(��%�%	$�	�������)	(02	�	!0!�#	0(	<02�	!'��	
$5 million.

���������	��	
��������	 
������	���������

������	���	&���������

The Association canadienne-française de l’Alberta 
Z���[)	��%	H��2	2��$0�	?2����!�%	!'�	?20 �&!	
“Anglo-Franco” c’est in… to interest youth from 
immersion schools, Francophones and their 
?�2��!�)	$�	�2��&'	#$!�2�!�2�5	�'�	?20 �&!	?20;$%�%	
a glimpse into Francophone authors’ imaginations 
!'20��'	�	�!023	'0�2	Z(02	30����2	2��%�2�[	��%	�	
?0�!23	'0�2	Z(02	0#%�2	2��%�2�[5	*0!'	$<<�2�$0�	
��%	�2��&0?'0��	�&'00#�	Z|�	!0	�2�%�	��[	$�	 
��%	H��2)	�3#;��	��@�)	��&0<=�	��%	���$�(�$#	
!00@	?�2!	$�	!'�	!0�25	�'�	?20 �&!	�#�0	%�;�#0?�%	 
a reading kit, which was translated and made 
�;�$#�=#�	!0	���#0?'0��	?�2��!�5	�0	(�9�2	!'��	
�)�.-	?�0?#�	?�2!$&$?�!�%	$�	!'�	?20 �&!	!'�!	
�V?0��%	�!�%��!�	��%	!'�$2	?�2��!�	!0	
�2��&0?'0��	#$!�2�!�2�	��%	&�#!�2�5	�'�	?20 �&!	
�#�0	'�#?�%	2���9	?�2��!	$�!�2��!	$�	�2��&'�
language activities in the community.

2��!�%	$�	����)	���%$��	�0�!'	(02	�2��&'	Z��[	
is an association of young Canadians whose goal 
is to more effectively promote the advantages of 
bilingualism. This year CYF held conferences in 
4��=�&	$!3	��%	�0�&!0�)	9$!'	+P	?�2!$&$?��!�	
Z�.	�2��&0?'0��	��%	.�	���#0?'0��[5	�02�	 
!'��	��	?20 �&!	$%���	�<�2��%	(20<	!'�	!90	
conferences, which CYF can use and promote. 
The conferences gave participants the opportunity 
to appreciate the advantages of linguistic duality, 
and enabled CYF to strengthen its network with 
<� 02	�!�@�'0#%�2�5
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To encourage dialogue and increase appreciation 
of the French language and culture, Canadian 
��2��!�	(02	�2��&'	���$!0=�	#���&'�%	!'�	
�������	'���	�������	�	������(�. Young 
?�0?#�	(20<	�2�%��	�	!0	��	Z�2��&'	:2�!�#�������	
�!�%��!�	��%	�2��&'	��&0�%�#�������	�!�%��!�[	
were given a chance to take part in a singing 
&0�!��!	(��!�2$��	�2��&'�#�������	�0���5	
(	!'�	
`,	30���	?�2!$&$?��!�)	�.	2��&'�%	!'�	��<$�:��#�	
��%	��	=�&�<�	:��#$�!�	9'0	!'��	?�2(02<�%	0�	
stage accompanied by an orchestra. The event 
was such a success that organizers plan to repeat 
$!	$�	�������5

5&
&'()"
	�"�"5&
&*9

Funding granted under the Bilingual Capability 
subcomponent helps recipients improve their 
ability to conduct activities in English and  
French and share best practices.

������	���	&�������������	���	*����������

��	�������)	�	!0!�#	0(	�P,,)���	(20<	��??02!	(02	
��!�2?2�!�!$0�	��%	�2���#�!$0�	���$�!�%	���	
���%$��	�0!�(02�?20:!	02���$��!$0��	(20<	!'�	
volunteer and community sectors. The goals of 
this support are to encourage citizen participation 
$�	=0!'	0(:&$�#	#��������	�!	?�=#$&	�;��!�)	��%	!0	
increase the number of documents available in 
=0!'	#��������5	�02	�V�<?#�)	!'�	���%$��	
��2�$��	�!�%��!�>	���0&$�!$0�	9��	�=#�	!0	?20;$%�	
simultaneous interpretation services and bilingual 
programs at its national conference, attended by 
more than 500 participants. The event was held 
(02	!'�	:2�!	!$<�	$�	!'�	?20;$�&�	0(	4��=�&5

�!���*&�'	�%	
&'()&�*&�	�)"
&*9

1	*�������	!�����/
�					�20<0!�	�	=�!!�2	��%�2�!��%$��	��%	�??2�&$�!$0�	0(	!'�	=���:!�	0(	#$���$�!$&	%��#$!3	$�	

Canada, and the full recognition of English and French in Canadian society.

2 Means:
�		 Work with organizations dedicated to promoting linguistic duality;

�					��??02!	$�!�2?2�!�!$0�	��%	!2���#�!$0�	(02	�0���0;�2�<��!�#	02���$��!$0��	9$�'$��	!0	
0((�2	!'�$2	��2;$&��	$�	=0!'	0(:&$�#	#���������

�		 Support innovation with a view to sharing best practices.

3	"�����������	=����	�>������?/
�		   The Association canadienne-française de l’Alberta	Z���[)	��%	H��2	2��$0�	?2����!�%	

!'�	?20 �&!	“Anglo-Franco” c’est in… to interest youth from immersion schools, 
Francophones and their parents in French literature.

�		   The Assemblée communautaire fransaskoise	2�&�$;�%	:���&$�#	��??02!	!0	'0#%	�	Foire 
gouvernementale et communautaire	Z�0;�2�<��!	��%	0<<��$!3	��$2[5
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�������
������	
�������	���������
}�=	�$!�	Z9995?�#$]���5&�[5	�'�	?20�2�<	=����	$�	
��?!�<=�2	����)	��%	�`	&#�����	Z�2�%��	�	!'20��'	
�P[	!00@	?�2!	$�	$�!�2��&'00#	�V&'�����	9$!'$�	!'�	
same neighbourhood or between regions. The 
�V&'�����)	9'$&'	!00@	!'�	(02<	0(	!90�	!0	:;�� 
day camps or weekly meetings at school, helped 
?�2!$&$?��!�	=00�!	!'�$2	&0�:%��&�	$�	��$��	!'�$2	
��&0�%	0(:&$�#	#�������5

���$!0=�>�	0##�=���02%	?20 �&!	9��	=02�	$�	!'�	
wake of meetings between representatives of 
Northern Manitoba school districts (Mystery Lake, 
�#$�	�#0�)	��#��3)	�0��!�$�	�$�9)	�9��	��##�3[	 
and the concerns they raised about the French 
immersion program and core French courses. To 
offset declining numbers and decreased student 
retention in these programs, to help recruit and retain 
teachers, and to meet learning needs, the Bureau  
de l’éducation française	Z!'20��'	0##�=���02%[	
supports teachers from these regions in their work 
9$!'	�!�%��!�5	�'�	?20 �&!	�#�0	'�#?�	%�;�#0?	&#0��2	
collaboration with school districts and schools by 
developing professional learning communities for 
teachers, offering professional learning support, and 
promoting cooperation between partners to develop 
�	2��$0��#	&�?�=$#$!35	�'�	0##�=���02%	?20 �&!	'��	
breathed new life into the French immersion 
program and core French courses in remote  
regions, while offering professional development 
opportunities.

!�������

The Bachelor of Education in French Immersion 
2�?02!	'��	2�;��#�%	!'�!	�2$�&�	�%9�2%	��#��%	(�&��	
serious challenges in the recruitment of teachers. 
�&'00#	=0�2%�	<��!	'$2�	���2#3	��	!��&'�2�	!0	:##	
new positions stemming from the integration of 
kindergarten into the school system and the 
increasing number of immersion and French 
:2�!�#�������	?20�2�<�5	�'�	2�?02!	2�&0<<��%�%	
!'�!	����	0((�2	�	�2��&'�#�������	*�&'�#02	0(	
Education program to train new teachers. The 
program is open to students who wish to teach 
immersion, core French, intensive French, and 
�2��&'	$�	<$�02$!3	&0<<��$!$��5	�'�	(0�2�3��2	
(��%$��	�22����<��!	��%�2	!'�	���%���2$�&�	
�%9�2%	��#��%	��2��<��!	Z����J���P[	��2;�%	!0	
develop new courses, offer new programs, and 
implement a new promotional plan.

�'�	�0�#	0(	!'�	��'��&�<��!	0(	
(:&$�#	 
���������	?20�2�<>�	��&0�%���������	 
Learning component is to ensure more and more 
���%$���	'�;�	�	902@$��	@�09#�%��	0(	=0!'	0(:&$�#	
#��������5	��&0�%�#�������	#��2�$��	2�#$��	0�	&02�	
English and French courses, intensive courses, and 
�2��&'	$<<�2�$0�	?20�2�<�5	��	�������)	!'�	
H�?�2!<��!	$�;��!�%	���2#3	���.	<$##$0�	$�	!'$�	
component’s initiatives.

&'*�!(�+�!'��'*"
	�����!"*&�'

For more than 40 years, the federal government has 
(��%�%	<$�02$!3�#�������	�%�&�!$0�	��%	��&0�%	
0(:&$�#�#�������	#��2�$��5	�'�	(�%�2�#	�0;�2�<��!	
and the Council of Ministers of Education, Canada 
�$���%	�	�20!0&0#	(02	��2��<��!	!'�!	��!	0�!	!'�	
!�2<�	0(	(�%�2�#�?20;$�&$�#�!�22$!02$�#	&00?�2�!$0�	��%	
led to bilateral agreements with the provinces and 
!�22$!02$��5	��	�������)	!'�	H�?�2!<��!	$�;��!�%	
���2#3	���	<$##$0�	$�	!'���	��2��<��!�	0�	��&0�%�
#�������	#��2�$��5	��	!'�	�������	�&'00#	3��2)	���2#3	
(0�2	<$##$0�	���#0?'0��	�!�%��!�	9�2�	��20##�%	$�	
<� 02$!3	�&'00#�5	�90	<$##$0�	0(	!'���	9�2�	��20##�%	
in French as a second language, while more than 
P��)���	9�2�	$�	�2��&'	$<<�2�$0�5	��	!'�	��<�	
school year, nearly one million Francophone  
students learned English as a second language  
$�	<� 02$!3	�&'00#�5

��%�2�#�?20;$�&$�#�!�22$!02$�#	��2��<��!�	'�;�	<�%�	
it possible to implement various initiatives in support 
0(	��&0�%�#�������	#��2�$��5	4��=�&>�	������"��	��	
l’Éducation, du Loisir et du Sport received funding to 
implement the Programme d’échanges linguistiques 
intra-Québec	Z����4���[)	9'$&'	?20<0!��	#�������	
�V&'�����	=�!9���	�20�?�	0(	�!�%��!�	(20<	
���#0?'0��	��%	�2��&0?'0��	�2���	0(	!'�	?20;$�&�5	
�'�	&'$�(	�$<	0(	!'���	�V&'�����	$�	!0	&2��!�	2��#	
situations where young people are encouraged to 
use their second language and are motivated to 
continue learning. The program also offers grants 
and tools to help teachers implement successful 
#�������	�V&'����	?20 �&!�	=���%	0�	��9	
�??20�&'��5	H�;�#0?<��!	0(	!00#�	$�	��??02!�%	=3	
research that promotes contact between groups, 
with an emphasis on interdependence and 
cooperation to offset differences in language levels 
and fear of using the second language. Tools to 
assist teachers in their work include promotional 
=00@<�2@�	��%	?0�!�2�)	�	H�H)	��%	�	=$#$����#	 
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�����!"*&�'	8&*6	*6�	 
'�'�(�+�!'��'*"
	���*�!

The *������	���	��	���������	��	�+�������	������	
seconde) au Québec proposed the “Culturally 
�?��@$���	?20 �&!	!0	?20;$%�	���#$�'	��&0�%�
language teachers with cultural and Canadian 
content resources. The proposed tool consists of  
�	!��&'�2>�	��$%�	��%	�	!00#=0V	0((�2$��	�	2����	0(	
discussion themes grouped by topic (i.e. literature, 
�?02!�)	?0#$!$&�)	�!&5[5	�	��<=�2	0(	!��&'�2�	'�;�	
�'09�	$�!�2��!	$�	!'�	?20 �&!	��%	'�;�	!�@��	?�2!	$�	
the research, checking and recording of audio tapes. 
�##	!00#�	9$##	=�	�;�$#�=#�	0�	!'�	Société’s Web site to 
ensure other teachers and students can use these 
2��0�2&��5	�'�	?20 �&!	9��	?2����!�%	!0	Société 
<�<=�2�	$�	(�##	����)	��%	$!�	$<?�&!	�'0�#%	�!�2!	!0	
=�	(�#!	$�	!'�	�������	�&'00#	3��25

�'�	��$;�2�$!3	0(	
!!�9�>�	
(:&$�#	���������	��%	
*$#$����#$�<	���!$!�!�	Z
�*�[	'�#%	$!�	��&0�%	�����#	
conference entitled “Language Immersion as 
�02<�#	��%	��(02<�#	���2�$���	��9	��2�?�&!$;��	
(02	�����2&'	��%	��=#$&	�0#$&35�	�!!��%�%	=3	<02�	
!'��	���	?�2!$&$?��!�)	!'�	&0�(�2��&�	'�#?�%	!0	
increase and disseminate knowledge and improve 

����'��
"'()"(�	
�"!'&'(

1	*�������	!�����/
�			 �20<0!�	�	902@$��	@�09#�%��	0(	=0!'	0(:&$�#	#��������5

2 Means:
�		 Support and oversee learning programs;

�			 H�;�#0?	��&0�%�#�������	#��2�$��	?20�2�<�)	$�&#�%$��	$��0;�!$;�	�??20�&'���

�		 Support teacher training and professional development;

�		 Facilitate access to a range of cultural enrichment activities;

�			 ��&0�2���	!'�	?�2��$!	0(	?0�!���&0�%�23	#��2�$��5

3		"�����������	=����	�>������?/
�					4��=�&>�	������"��	��	�+/�������5	�	
�����	��	�	*���� received funding to implement 

the Programme d’échanges linguistiques intra-Québec Z����4���[5

�					�'�	���%���2$�&�	�%9�2%	��#��%	��2��<��!	�##09�%	����	!0	&2��!�	�	��9	�2��&'�
language Bachelor of Education program to train the teachers the province requires;

�					�'�	���%$��	���0&$�!$0�	0(	�<<�2�$0�	���&'�2�	Z���[	%�;�#0?�%	�	!��&'$��	�!2�!��3	
��$%�	!0	?20<0!�	;�2=�#	&0<<��$&�!$0�	$�	�2��&'�$<<�2�$0�	#��2�$��5

access to innovative tools and methods for 
!��&'$��	�2��&'	��	�	��&0�%	#�������5	�'�	?20 �&!	
�##09�%	2����2&'�2�	!0	�'�2�	!'�$2	:�%$���	0�	
��&0�%�#�������	#��2�$��	��%	$��!2�&!$0�)	9'$#�	
providing generalized information for parents, 
!��&'�2�)	��%	0!'�2�	9$!'	��	$�!�2��!	$�	!'�	��= �&!5

�'�	���%$��	���0&$�!$0�	0(	�<<�2�$0�	���&'�2�	
Z���[	%�;�#0?�%	�	!��&'$��	�!2�!��3	��$%�	!0	
?20<0!�	;�2=�#	&0<<��$&�!$0�	$�	�2��&'�
immersion learning. This tool accompanies the 
�@$##�	$�;��!023	��%	;$%�0	&#$?�	&0<?$#�%	$�	���,5	
The guide consists of a general introduction 
outlining the challenges of teaching and learning 
verbal skills in a classroom setting, as well as 
?2$<�23�	��%	��&0�%�23��&'00#	!��&'$��	
strategies. The guide aims to help teachers 
advance their students through the skills  
$�;��!023	#�;�#�5	}$!'	!'$�	��$%�)	���	'�#?�	�2��&'	
immersion teachers access techniques and tools to 
help them in their careers, which is consistent with 
?20�2�<	2���#!�5	�'�	?20 �&!	&��	�#�0	$<?20;�	!'�	
0((�2	0(	���#$�'	��%	�2��&'	��&0�%�#�������	
learning activities for the provinces and territories.
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Other Funding Activities
���������������������!�����	�"��������=��������������������	������������� 
�����	�	����	���������	������������<�	��	�������������	��������������������
������	���������������	���>���������	������������������������������ 
These additional programs and initiatives are outlined in this section.


������	!�����	������	�������

�'�	��������	�$�'!�	��??02!	�20�2�<	Z����[	$�	
a new Government of Canada program that seeks 
to advance and clarify constitutional language 
2$�'!�5	�'�	����	9��	���0��&�%	$�	|���	���,)	 
at the same time the Government of Canada 
introduced the Roadmap for Canada’s Linguistic 
Duality 2008-2013: Acting for the Future.

}$!'	��	�����#	=�%��!	0(	��5-	<$##$0�)	!'�	
�20�2�<>�	�0�#�	�2�	!0�	?20<0!�	�9�2�����	0(	
language rights through public education; ensure 
�&&���	!0	��	0�!�0(�&0�2!	�#!�2��!�	%$�?�!�	
resolution process; and support legal remedies 
that help advance and clarify language rights.

On September 9, 2009, the Minister of Canadian 
1�2$!���	��%	
(:&$�#	���������	���0��&�%	!'�	
��#�&!$0�	0(	!'�	
(:&$�#	���������	��%	
*$#$����#$�<	���!$!�!�	Z
�*�[	��	?20�2�<	
administrator, in partnership with the  
University of Ottawa Faculty of Law.


�	
&!0=�2	�,)	����)	!'�	�$�$�!�2	�??0$�!�%	
<�<=�2�	!0	!'�	����	����#	0(	�V?�2!�5	�'�	
����#)	9'$&'	?#�3�	�	;$!�#	20#�	$�	$<?#�<��!$��	!'�	
����	��%	$�	$!�	0��0$��	�&!$;$!$��)	$�	!��@�%	9$!'	
guiding program operations and selecting cases 
!0	��??02!	:���&$�##35	����#	<�<=�2�	9�2�	
chosen following consultations with the 
Fédération des communautés francophones et 
acadienne du Canada Z���[)	!'�	4��=�&	
0<<��$!3	�20�?�	��!902@	Z4��[	��%	!'�	
���%$��	*�2	���0&$�!$0�5

���!#3)	!'�	H�?�2!<��!	&0�&#�%�%	�	!'2���3��2	
contribution agreement with the University of 
Ottawa, committing the University to conduct and 
report annually on program activities. Information 
0�	�������	?20�2�<	2���#!�	$�	?2����!�%	$�	!'�	
�������	2�?02!)	�;�$#�=#�	�!	'!!?���99950#=$5	
uottawa.ca/en/padl.php.

22 —	
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�##��	�0&@)	�2��$%��!	��%	�$&��'��&�##02)	
��$;�2�!$3	0(	
!!�9��	�$�22�	�0�&'�2)	
�20(���02	0(	��9)	��$;�2�$!3	0(	
!!�9��	
�$&'�2%	#"<��!)	'�$2	��%	���0&$�!�	
H���)	
(:&$�#	���������	��%	*$#$���$�<	
Institute; and Honourable James Moore, 
�$�$�!�2	0(	���%$��	1�2$!���	��%	
(:&$�#	
Languages, at the announcement of the 
��2��<��!	!0	<�����	!'�	����	0�	
September 9th, 2009.



Young Canada Works

�0���	���%�	}02@�	Z�}[)	�	 0$�!	$�$!$�!$;�	0(	
���%$��	1�2$!���	��%	!'�	H�?�2!<��!	0(	1�<��	
���0�2&��	��%	�@$##�	H�;�#0?<��!	���%�)	 
is part of the Government of Canada’s Youth 
Employment Strategy. Two YCW programs are 
�%<$�$�!�2�%	=3	!'�	
(:&$�#	���������	��??02!	
�20�2�<�	*2��&'�	�}	$�	*0!'	
(:&$�#	
���������	Z�}*
�[)	��%	�}	�!	*�$#%$��	
�2��2�	$�	���#$�'	��%	�2��&'	Z�}*��[5

�}*
�	��=�$%$���	��<<�2	��%	�'02!�!�2<	 0=�	
that allow young Canadians to acquire practical 
902@	�V?�2$��&�	$�	!'�$2	:�#%�	0(	�!�%3	��%	!0	
�V?#02�	&�2��2	0??02!��$!$��	$�	:�#%�	9'�2�	
?20:&$��&3	$�	=0!'	0(:&$�#	#��������	$�	2�]�$2�%5	
�'���	 0=�	�#�0	�##09	30���	?�0?#�	!0	%$�&0;�2	�	
new region of Canada while developing a network 
$�	��	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!35

��	�������)	�}	&2��!�%	+P,	 0=��

�					P�-	 0=�	9'�2�	!'�	:2�!	0(:&$�#	#�������	$�	
���%	!0	%�;�#0?	��	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	
&0<<��$!3	Z�0<�	�``	0(	!'���	 0=�	9�2�	
created to test basic skills of the participant  
$�	!'�	��&0�%	0(:&$�#	#�������[�	��%

�					.�P	 0=�	9'�2�	�!�%��!�	'�%	�	&'��&�	!0	
?2�&!$&�	!'�$2	��&0�%	0(:&$�#	#�������	$�	�	
20�!$��	902@	&0�!�V!	Z�0<�	�`�	0(	!'���	 0=�	
9�2�	&2��!�%	!0	0((��!	!'�	�V0%��	(20<	!'���	
communities, while 45 were created to 
integrate young Francophone new arrivals  
$�!0	!'�	'0�!	<$�02$!3	&0<<��$!3[5

�}*��	0((�2�	���<?#03�%	02	��%�2��<?#03�%	
college or university graduates a chance to hone 
!'�$2	���#$�'�	02	�2��&'�#�������	?20:&$��&3	
while acquiring skills and international work 
�V?�2$��&�5	H�2$��	!'���	$�!�2��'$?�)	30���	
���%$���	902@	0�	?20 �&!�	!'�!	'�#?	!0	?20<0!�	
language industries and develop international 
youth networks.

��	�������)	!'�	�}*��	?20�2�<>�	 
�,	$�!�2��!$0��#	$�!�2��'$?�	���=#�%	?�2!$&$?�!$��	
interns to develop the necessary skills to help 
them enter the labour market, while raising  
!'�	$�!�2��!$0��#	?20:#�	0(	���%�>�	#�������	
$�%��!2$��	��%	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	
communities.

The YCWBOL and YCWBCEF programs give 
young Canadians a chance to practice their 
second language through enriching work 
�V?�2$��&��	02	$�!�2��'$?�)	9'$#�	&0�!2$=�!$��	!0	
the development of linguistic duality and minority 
communities in priority areas.
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������	
�������

Canadian Heritage funds three national language 
learning and development programs for young 
Canadians. These programs, administered by the 
Council of Ministers of Education, Canada, all 
'�#?	!0	�&'$�;�	
���	0= �&!$;��5

Odyssey	$�	�	�$���<0�!'	#�������	���$�!��!	
program that allows young people to discover a 
2��$0�	0(	���%�	��%	��$�	&#���200<	�V?�2$��&�5	 
In providing support to teachers, language 
���$�!��!�	'�#?	?20<0!�	#��2�$��	�2��&'	��	�	:2�!	
language, French as a second language or English 
as a second language, while sharing their own 
&�#!�2��	��%	?�2�?�&!$;��5	��	�������)	�0<�	 
�+.	30���	�2��&0?'0���	��%	���#0?'0���	 
from across Canada were able to take part  
in the program.

Destination Clic, a French enrichment program 
�?�&$:&�##3	(02	�2��&0?'0���	0�!�$%�	4��=�&)	
�##09�	30���	?�0?#�	!0	!�@�	?�2!	$�	�V&'�����	
and discover the realities of different Francophone 
communities throughout Canada. Thematic 
&0�2���	�2�	0((�2�%	$�	!90	�%�&�!$0��#	$��!$!�!$0���	
6���������	��	�������, and Université du Québec 
à Trois-Rivières5	��	�������)	H��!$��!$0�	#$&	 
gave 252 young Francophones from minority 
communities an opportunity to improve and  
enrich their French.

The third program, Explore, offers bursaries  
(02	��&0�%�#�������	#��2�$��5	��	�������)	!'$�	
program enabled 7,767 young Canadians to hone 
!'�$2	��&0�%�#�������	�@$##�	(02	:;�	9��@�	$�	�	
region of Canada other than their own. Of these, 
�0<�	.).,P	30���	���#0?'0���	#��2��%	�2��&')	
9'$#�	P)�,.	30���	�2��&0?'0���	#��2��%	���#$�'5
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In addition to grant and contribution activities, 
Canadian Heritage invests considerable resources 
in promoting linguistic duality and coordinating 
the federal commitment (i.e. interdepartmental 
&002%$��!$0�[5

Under section 42 of the �������	
�������	���5 
Canadian Heritage is responsible for coordinating 
the implementation, by federal institutions, of the 
government’s commitment to foster the full 
recognition and use of both English and French in 
Canadian society, and to enhance the vitality of 
0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��5

To this end, with the support of Canadian 
Heritage, a number of federal institutions held 
#�2����&�#�	&0���#!�!$0��	$�	�������	$�	!'�	
&0�!�V!	0(	!'�	�%;$�023	&0<<$!!���	!'�3	
coordinate. To encourage the creation of 
partnerships and lasting connections, they also 
held consultations when developing action plans 
or implementing strategic agendas and programs. 
�'�3	&0�!$���%	!0	2�$��	!'�$2	?20:#��	$�	
communities throughout Canada, to support their 
?20 �&!�	Z:���&$�##3	02	0!'�29$��[)	��%	!0	���@	!0	
facilitate access to programs and services.

"7�������	���	&����������

�0	'�#?	(�%�2�#	$��!$!�!$0��	(�#:##	!'�$2	0=#$��!$0��	
2���2%$��	��&!$0�	.�	0(	!'�	�������	
�������	
Act, the Interdepartmental Coordination 
H$2�&!02�!�	Z�H[	0(	���%$��	1�2$!���	?20%�&�%	
a number of training and information tools. Three 
editions of Bulletin 41-42 were issued, including a 
special edition that emphasized concrete results 
0(	(�%�2�#	$��!$!�!$0��	(02	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	
communities and the structuring effects of 40 
years of implementing the �������	
�������	���7

Coordination of the Federal Commitment
��!�9�3	.�	'��	=���	$<?20;�%	��%	�?�2�%�%)	
and remains an important information source and 
<� 02	;$2!��#	�V&'����	'�=	(02	��!$0��#	
coordinators of federal institutions. The portal 
facilitates their work and has become an essential 
2�(�2��&�	?0$�!)	9'�2�	;$�$!02	!2�(:&	'��	$�&2����%	
�$�&�	���,5	�	�#��&�	�!	��&!$0�	.�	$�	�	#��^�!	!'�!	
�V?#�$��	2�]�$2�<��!�	��%	0�!#$���	=��!	?2�&!$&��	
implemented by various federal institutions. The 
��$%�	(02	�<?#�<��!�!$0�	��%	��2(02<��&�	
Measurement Tool outlines the types of 
intervention that federal institutions may conduct, 
and continues to be a useful reference. Lastly, the 
�00%	�2�&!$&��	0<?��%$�<	9��	�?%�!�%	$�	
��=2��23	����)	��%	#$�!�	�	��<=�2	0(	$�$!$�!$;��	
&0�%�&!�%	$�	%$((�2��!	?2$02$!3	�2���	(02	0(:&$�#�
language minority communities in various regions. 
The Compendium is now available to the general 
?�=#$&	0�	!'�	���%$��	1�2$!���	}�=	�$!��	'!!?���	
9995?&'5�&5&��?�<�#0�0#�&$�$&�##0�0#�����5?%(5



��!�2;$�9�	��%	�	��2;�3	0(	�0��%��$���!�%	
$��!$!�!$0��	Z20��'#3	�+�[	(02	!'�	�!�%3	0�	!'�	
�<?#�<��!�!$0�	0(	��&!$0�	.�	$�	!'�	��%�2�#	
�%<$�$�!2�!$0�	'�#?�%	(�2!'�2	�9�2�����	��%	
understanding within these institutions of their 
0=#$��!$0��5	��2!'�2<02�)	!2�$�$��	0�	��2!	���	(02	
various groups within the federal administration 
(i.e. Treasury Board Secretariat analysts, 
?�2!$&$?��!�	$�	!'�	��	���!20%�&!$0�	!0	
(:&$�#	
����������	&0�2��)	�!&5[	�#�0	?20;$%�%	�%;$&�	0�	
!'�	$<?#�<��!�!$0�	0(	��&!$0�	.�5

'��7��@���	���	������������

National coordinators’ meetings have allowed 
federal institutions to network not only among 
themselves but also with representatives of 
0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��)	!0	�'�2�	
=��!	?2�&!$&��	��%	!0	�V?#02�	��%	:�%	9�3�	!0	
address common issues such as the impact of 
��2!	���	2�#$���5	��	�������)	!'2��	<��!$���	
organized by the Interdepartmental Coordination 
H$2�&!02�!�	?20;$%�%	��	0??02!��$!3	!0	2�;$�9	!'�	
priorities of the Assemblée de la francophonie de 
l’Ontario	Z��
[)	!'� Fédération des communautés 
francophones et acadienne du Canada	Z���[	��%	
!'�	4��=�&	0<<��$!3	�20�?�	��!902@	Z4��[)	
and to discuss possible avenues of cooperation.

���!�&'"*&�'	�%	*6�	%���!"
	����&*��'*

1	*�������	!�����/
�					�##	(�%�2�#	$��!$!�!$0��	&0�!2$=�!�	<02�)	��%	$�	�	&002%$��!�%	<����2)	!0	!'�	%�;�#0?<��!	

0(	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��)	��%	�'09&���	��%	��'��&�	!'�	!90	0(:&$�#	
languages in Canadian society.

2 Means:
�					��$��	�9�2�����)	9$!'$�	(�%�2�#	$��!$!�!$0��)	0(	$�����	(�&$��	0(:&$�#�#�������	 

minority communities;

�		 Network between federal institutions, and encourage sharing best practices;

�			 �20<0!�	$�!�2%�?�2!<��!�#	&002%$��!$0�	�!	!'�	��!$0��#	��%	2��$0��#	#�;�#��

�					����2�	�&&0��!�=$#$!3	(02	!'�	$<?#�<��!�!$0�	0(	��&!$0��	.�	��%	.�	0(	!'�	�������	
Languages Act.

3		"�����������	=����	�>������?/
�					����9�#	0(	!'�	��2��<��!	(02	!'�	H�;�#0?<��!	0(	�2��&0?'0��	�2!�	��%	�#!�2�	$�	���%�)	

and addition of a new signatory, demonstrated federal institutions’ commitment to culture.

�					�	��<=�2	0(	!00#�)	$�&#�%$��	�	=��!	?2�&!$&��	&0<?��%$�<	��%	�	�?�&$�#	�%$!$0�	0(	Bulletin 
41-42, have highlighted initiatives implemented by federal institutions in various priority 
�2���	(02	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��)	��%	$�	��;�2�#	2��$0��	0(	!'�	&0��!235

�					�'�	�!�%3	0�	!'�	�<?#�<��!�!$0�	0(	��&!$0�	.�	$�	!'�	��%�2�#	�%<$�$�!2�!$0�	'��	
reminded all institutions of their obligations and laid the groundwork for a new approach 
to interdepartmental coordination.

�		   With the support of Canadian Heritage, a number of federal institutions have held 
#�2����&�#�	&0���#!�!$0��	$�	!'�	&0�!�V!	0(	!'�	;�2$0��	�%;$�023	&0<<$!!���	!'�3	
coordinate. To encourage the creation of partnerships and lasting connections, these 
federal institutions have also held consultations when developing action plans or 
implementing strategic agendas and programs.

26 —	
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�'�	�!�%3	0�	!'�	�<?#�<��!�!$0�	0(	��&!$0�	.�	 
of the �������	
�������	��� in the Federal 
�%<$�$�!2�!$0�	2�<$�%�%	�0��%��$���!�%	
institutions of their obligations, and laid the 
groundwork for a new approach to 
interdepartmental coordination.

The results of federal institutions’ community 
$�!�2;��!$0��	'�;�	=���	$%��!$:�%	��%	
communicated to the public through the 
?�=#$&�!$0��	0(	!'�	
(:&$�#	���������	��??02!	
�20�2�<�	*2��&'	Z
���*[	Z$5�5	�0#�<�	�	0(	!'�	

(:&$�#	���������	�����#	��?02!)	Bulletin 41-42, 
!'�	��9	�00%	�2�&!$&��	0<?��%$�<)	�!&5[5

&����������	�������	3-	����	���	
Organizational Culture

��	&0� ��&!$0�	9$!'	(�%�2�#	$��!$!�!$0��)	!'�	�H	
analyzes Memoranda to Cabinet to ensure they 
consider the impact of proposed initiatives on  
!'�	%�;�#0?<��!	0(	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	
communities and on linguistic duality. This 
ensures the institutions in question are better 
$�(02<�%	0(	!'�$2	��&!$0�	.�	2�]�$2�<��!�	��%	
consider those requirements when developing 
policies or programs.

Canadian Heritage also worked with the Treasury 
*0�2%	��&2�!�2$�!	!0	����2�	!'�	��9	�0#$&3	0�	
�2���(�2	��3<��!�	��%	H$2�&!$;�	0�	�2���(�2	
��3<��!�	!�@�	$�!0	�&&0��!	��??02!	(02	0(:&$�#�
language minority communities and the promotion 
of English and French. These considerations are 
therefore integral to the implementation of federal 
institution policies and programs.

�'�	H�?�2!<��!	&0##�=02�!�%	9$!'	1�<��	
���0�2&��	��%	�@$##�	H�;�#0?<��!	���%�	
Z1��H[	!0	$�&#�%�	��&!$0�	.�	&0��$%�2�!$0��	$�	
the Government of Canada’s Response to the 

�?�&$�#	����!�	0<<$!!��>�	��?02!	0�	��$��5	�!	
also worked with Citizenship and Immigration 
���%�	!0	?0�$!$0�	0(:&$�#	#��������	��%	
communities in the new Canadian citizenship 
study guide.

Lastly, a working group consisting of Canadian 
1�2$!���	��%	!'�	���%�	�&'00#	0(	��=#$&	��2;$&�	
was established for the language maintenance 
internship initiative. The working group positioned 
0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��	��	
partners in language maintenance, and promoted 
the initiative to several networks (i.e. the Council 
0(	!'�	��!902@	0(	
(:&$�#	���������	'�<?$0��)	
!'�	�00%	�2�&!$&��	�02�<)	!'�	������2�>	�02�<)	
the Network of National Coordinators and the 
Interdepartmental Coordination Network at 
���%$��	1�2$!���[5

������������	���	&�������������	��	
�������	3-	��	��������	6�������

Those responsible for programs and policy at 
���%$��	1�2$!���	�2�	�9�2�	0(	!'�	H�?�2!<��!>�	
0=#$��!$0��	2���2%$��	��&!$0�	.�	0(	!'�	�������	
Languages Act.	�'�3	!�@�	!'�	?2$02$!$��	0(	0(:&$�#�
language minority communities into account, and 
seize all possible opportunities to promote English 
and French. The regions, sectors and branches 
are supported by a network of coordinators, and 
!'�	
(:&$�#	���������	'�<?$0�	$�	��??02!�%	$�	
'�2	$�^���!$�#	20#�	9$!'$�	!'�	H�?�2!<��!5

�0##09$��	!'�	$�&#��$0�	0(	0(:&$�#�#�������	
concerns in the implementation of its policies and 
programs, Canadian Heritage worked to ensure, 
among other things, that funding agreements 
contain linguistic clauses adapted to suit each 
&���5	�##	=2��&'��	'�;�	=���	$�(02<�%	��%	
receive regular advice in this regard.
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��	!'�	�������	:�&�#	3��2)	!'�	
���*	&0�!$���%	
to acquire and analyze data from multiple sources, 
including its own department, other departments, 
Statistics Canada, and the private and community 
sectors. Research team members act in a sense 
��	�$�(02<�!$0�	=20@�2��)	�$��$��	!'$2%�?�2!3	
licence agreements that facilitate client and 
partner access to Statistics Canada data. The 
team’s activities further the knowledge of Branch 
?20�2�<	0(:&�2�)	��%	0(	(�%�2�#	%�?�2!<��!�	��%	
����&$��	!'�!	#�&@	!'�	��<�	0(:&$�#�#�������	
research capabilities.

�<0��	!'�	$�$!$�!$;��	?20?0��%	$�	�������)	!'�	

���*	2�]�$2�%	!'�	��2;$&��	0(	!'�	���%$��	
Institute for Research on Linguistic Minorities 
Z����[	!0	?20%�&�	��2;�3)	���#3�$�	��%	
bibliography data to help improve the 
H�?�2!<��!>�	2����2&'	&�?�&$!3	��%	%�!�	'0#%$���	
$�	!'�	�2��	0(	0(:&$�#�#�������	&0<<��$!3	;$!�#$!35	

!���"!�6

1	*�������	!�����/
�					�<?20;�	0�2	��%�2�!��%$��	0(	$�����	2�#�!$��	!0	#$���$�!$&	%��#$!3)	��&0�%�#�������	

#��2�$��)	��%	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��	$�	���%�5

2 Means:
�		 Conduct data collection and analysis activities;

�			 H$���<$��!�	%�!��

�		 Help direct policies and programs.

3		"�����������	=����	�>������?/
�					H�;�#0?<��!	0(	&���	�!�%$��	0�	!'�	;$!�#$!3	0(	�2��&0?'0��	&0<<��$!$��	$�	!'�	��@0�)	

Northwest Territories and Nunavut.

�		   The study 9��	��������	��	�������	
�������	��	������	%2�9�	�?	�	�?�&$:&	?20:#�	0(	
changes that affect Canada and are likely to have an impact on linguistic duality.

!�������
���%$��	1�2$!���>�	
(:&$�#	���������	��??02!	
�20�2�<�	*2��&'	$�;��!�	2��0�2&��	$�	2����2&'	!0	
'�#?	�&'$�;�	!'�	�$<�	0(	$!�	H�;�#0?<��!	0(	

(:&$�#���������	0<<��$!$��	��%	��'��&�<��!	
0(	
(:&$�#	���������	?20�2�<�5	��	!'�	�������	
:�&�#	3��2)	!'�	H�?�2!<��!	��!	0�!	!0	�&]�$2�	
relevant data through selective research and 
statistical surveys. It also continued to consolidate 
$!�	%$((�2��!	%�!�=����	��%	!0	2�:��	��%	$<?20;�	
its analytical methods.

�'20��'	$!�	2����2&'	��$!)	!'�	
(:&$�#	���������	
��??02!	�20�2�<�	*2��&'	Z
���*[	?�2!$&$?�!��	$�	
a number of research networks within the 
�0;�2�<��!	��%	9$!'	0�!�$%�	����&$��5	
���*	$�	
a member of the Coordinating Committee on 

(:&$�#	���������	�����2&')	!'�	���%$��	
1�2$!���	H�?�2!<��!�#	�����2&'	0<<$!!��)	!'�	
Citizenship and Heritage Research Network, the 
Canadian Institute for Research on Linguistic 
�$�02$!$��	�20�2�<	0<<$!!��)	��%	!'�	Réseau 
de la recherche sur la francophonie canadienne, 
among other committees.
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(:&$�#	���������	

�'2��	0(	!'�	2����2&'	?20 �&!>�	:;�	&0<?0���!�	
9�2�	&0<?#�!�%	$�	��������

�					H�;�#0?<��!	0(	&���	�!�%$��	0�	!'�	;$!�#$!3	 
of Francophone communities in the Yukon, 
Northwest Territories and Nunavut;

�					Creation of an annotated electronic 
bibliography of resources on themes 
&0�&�2�$��	!'�	;$!�#$!3	0(	0(:&$�#�#�������	
<$�02$!3	&0<<��$!$��)	��&'	��	<$�02$!3�
language education and ethnolinguistic vitality;

�					H�;�#0?<��!	��%	$<?#�<��!�!$0�	0(	�	
networking initiative to encourage research  
0�	4��=�&>�	���#0?'0��	&0<<��$!$��)	��%	!0	
establish a research capacity among various 
stakeholders concerned by the  
status of these communities.

���!#3)	$�	�%%$!$0�	!0	!'���	;�2$0��	�?�&$�#	?20 �&!�	
work has also been conducted to help develop 
!'�	0(:&$�#	#��������	��0�2�?'$&	$�(02<�!$0�	
�3�!�<5	�'�	�0<<��$!$��	$�	0�!�V!�	$�$!$�!$;�	
has allowed sector researchers to analyze the 
�0&$0��&0�0<$&	��%	%�<0#$���$�!$&	�;0#�!$0�	0(	
0(:&$�#�#�������	?0?�#�!$0��)	!'��	��$�$��	�	
better understanding of regional realities as they 
relate to factors such as education levels, labour 
force participation, etc. This has provided useful  
%�!�	!0	?20�2�<	0(:&�2�	9'0	���#3��	 
client proposals.

The growing ability to integrate data from  
various sources (census, public opinion research, 
�%<$�$�!2�!$;�	%�!�)	�!&5[	'��	$<?20;�%	!'�	
2�#�;��&�	0(	2����2&'	:�%$���5	�'�	&0##�&!$0�	0(	
2�&�22$��	%�!�	$<?#$��	�	�2��!�2	!2��%�!2�&@$��	
�=$#$!3	�<0��	H�?�2!<��!	?0#$&3	���#3�!�	 
and researchers.

Program Management

In 2000, the Government of Canada adopted a 
new modern management framework to offer the 
public the highest possible quality of services.  
�'�	
(:&$�#	���������	��??02!	�20�2�<�	*2��&'	 
thus adopted a modern management plan that 
consists of a range of measures allowing it to 
make changes to adapt to the government 
<�����<��!	(2�<�902@5	�'�	
���*	�%0?!�%	��	
0(:&$�#	#��������	��??02!	?20�2�<	<�����<��!	
�&&0��!�=$#$!3	(2�<�902@	��%	�	2���#!��=���%	
management framework.


(	!'�	<����2��	!�@��	$�	�������)	!'�	<0�!	
�$��$:&��!	$�$!$�!$;��	9�2�	!'�	�'02!��$��	0(	 

���	2�]���!	?20&���$��	!$<��	��%	
���	
guideline revision.

����������	��	!�B���	����������	*����


(:&$�#����������	��??02!	�20�2�<�	�2�	2��	$�	
&0� ��&!$0�	9$!'	!'�	&0<<��$!3	��&!02	0(	0(:&$�#�
language minority communities, the provinces and 
territories, the Council of Ministers of Education, 
Canada, other federal departments and agencies, 
��%	�0!�(02�?20:!	02���$��!$0��5

�'�	(�##	��<<�!$;�	�;�#��!$0�	0(	!'�	
���)	
completed in 2009, highlighted (among other 
!'$���[	�?&0<$��	&'�##�����	��&'	��	�!2��<#$�$��	
administrative and reporting processes.

�'02!��$��	?20&���$��	!$<��	9��	!'�	��= �&!	 
 of public hearings and a report by the House of 
0<<0��	�!��%$��	0<<$!!��	0�	
(:&$�#	
���������)	!�=#�%	0�	H�&�<=�2	�)	����5	�'�	
0<<$!!��	<�%�	��	2�&0<<��%�!$0��5

�'�	2�?02!	�0!�%	!'�!	!'�	H�?�2!<��!	'�%	
undertaken certain positive measures to offset  
the negative impact on client organizations,  
but proposed that corrective action be taken  
!0	<�$�!�$�	!'�	H�?�2!<��!>�	&0<<$!<��!	!0	
&0<<��$!3	%�;�#0?<��!	��%	;$!�#$!35	��	�������)	
!'�	H�?�2!<��!	<�%�	&'�����	!0	#$�'!��	��%	
streamline the work of applicant organizations, 
speed up processing by departmental 
representatives, and lower the volume of 
applications to process each year, while ensuring 
compliance with the terms of the Treasury Board 
�0#$&3	0�	�2���(�2	��3<��!�	!'�!	�??#3	!0	2�?02!$��	
and accountability. These changes are in effect and 
have already had a positive impact on client groups 
!'�!	��=<$!!�%	(��%$��	�??#$&�!$0��	(02	�������5



�
��	(��������

On March 25, 2009, following the evaluation  
��%	��%$!	0(	
����	&0<?#�!�%	$�	���,)	�=$��!	
�??20;�%	!'�	2���9�#	0(	
���	!�2<�	��%	
conditions. Following this renewal, the guidelines 
Z!'�	#��!	;�2�$0�	0(	9'$&'	9��	%�!�%	��2&'	���.[	
were reviewed and approved by the Minister in 
��2&'	����5	�'�	��9	;�2�$0�	&0�!�$��%	�	��<=�2	
0(	&'�����)	<0�!	�0!�=#3	!0	2�^�&!	!'�	&2��!$0�	0(	
!'�	��9	�#!�2�#	H�;�#0?<��!	���%	��%	!'�	
?'��$��	0�!	0(	!'�	��!�2%�?�2!<��!�#	��2!��2�'$?	
9$!'	!'�	
(:&$�#���������	0<<��$!$��	Z��
�[5	
Other administrative changes were made to meet 
!'�	2�]�$2�<��!�	0(	!'�	��9	�0#$&3	0�	�2���(�2	
��3<��!�	��%	H$2�&!$;�	0�	�2���(�2	��3<��!�5	�0	
ensure applicants are aware of the new guidelines 
��%	&��	���	!'�<	9'��	!'�3	:#�	!'�$2	�������	
applications, the revised guidelines have been 
<�%�	?�=#$&	��%	?0�!�%	0�	!'�	H�?�2!<��!	}�=	
�$!�	�!�	'!!?���9995?&'5�&5&��?�<�#0�0#�?�<�	
$�%�V����5&(<5

�����������	���������	)���	=��)?

�'�	<��%�!�	0(	!'�	
?�2�!$0��#	�2�&!$&��	��$!	
Z
��[	$�	(0�2(0#%�	#$�$�0��	%�;�#0?<��!	0(	
guidelines, procedures and work tools; training; 
��%	2�&$?$��!	��%$!�5	�'�	
��	?#�3�	�	;$!�#	20#�	 
of liaison and collaboration with the Centre of 

�V?�2!$��	Z0�[)	�2��!�	��%	0�!2$=�!$0��)	!0	
ensure programs are managed while taking CoE 
%��	%$#$���&�	��$%�#$���	$�!0	�&&0��!5	�'�	
��	
also develops guidelines, procedures and work 
!00#�	!0	����2�	
����	�2�	<�����%	�((�&!$;�#35

��	�������)	!'�	
?�2�!$0��#	�2�&!$&��	��$!	Z
��[	
made a number of improvements to funding 
allocation procedures to reduce application 
processing times. These improvements include 
?20<0!$��	0(	<�#!$�3��2	(��%$��)	2�$�$��	�2��!	
!'2��'0#%�)	2�;$�9$��	?20�2�<	0(:&�2	902@	!00#�	
Z?20 �&!	�;�#��!$0�	��%	2$�@	<�����<��!	!00#)	��%	
��9	��&0<<��%�!$0�	�??20;�#	�02<	!�<?#�!�[)	
and posting service standards on the 
departmental Web site. These improvements have 
already had a positive impact on client groups 
!'�!	��=<$!!�%	(��%$��	�??#$&�!$0��	(02	�������5

�'�	
��	�#�0	�%<$�$�!�2�	��	��#$=2�23	&0�!�$�$��	902@	
!00#�	��%	��$%�#$���	(02	�##	0(:&$�#	#��������	����!�	
and managers. The library allows greater access to 
programs, since requests are processed more 
�]�$!�=#3	=3	?20�2�<	0(:&�2�	(20<	2��$0�	!0	2��$0�5
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H�;�#0?<��!	0(	
(:&$�#���������	
Communities

��'��&�<��!	0(	
(:&$�#	���������

Total

Community Life
�$�02$!3�	
Language 
Education 

Language 
Rights 

Support

��=�!0!�# 
�20<0!$0�	 

of Linguistic 
H��#$!3

��&0�%�
Language 
Learning

Language 
Rights 

Support
Total

Newfoundland 
and Labrador

�)+�-)+P-		 �)P��)--�
�

P)��+)�,`		 �P�)���	 2,639,295 	 �	 2,769,295 	 -)++`)-,�

�2$�&�	 
Edward Islan

�)`�,),��		 �)�+�)+P�		 �		 .)-,�)-P�	 234,395 	 �)`+`)`��		 �		 �)���)��+	 6,500,529

Nova Scotia P).P,)P`�		 -),��)+�-		 �		 �)�`�)�,+	 233,000 	 P)+`�)P--		 �	 3,994,355 	 �P)�--)..�

New 
Brunswick

`)�-P)�,`		 �`)++`)���		 �		 ��)���)��,	 366,000  5,670,979 	 �	 6,036,979 	 �,)�``)�++

4��=�& -)P�,)`�,		 .`)+�-).+P		 �		 -�)��.)���	 244,450 	 �,)`-�)++,		 �		 �,),�+)��,		 +�)���)P��

Ontario 7,969,304 	 `�)���)�,-		 �		 +�)�+,)-,�	 420,000  24,365,722 	 �		 �.)+,-)+��		 �.),`.)P��

Manitoba 4,590,645 	 ,)-�`)�.�		 �		 �P)��`),�.		 �-.)-��		 `)��-).-�		 �		 `)�`�)�-�		 ��)�``),.-

Saskatchewan P)`P,)-+,		 P)`+P)��,		 �		 +)P��)-�`		 �.,)-��		 .),`P)`��		 �		 -)���)���		 ��)P�P)+�-

�#=�2!� 4,039,520 	 ,)P`�)�``		 �		 ��).��).,`		 �,�)���		 �)`+.),-�		 �		 �),-.),-�	 22,257,345

British 
Columbia

4,032,607 	 +)�-`)-+�		 �		 ��)�,�)�+�		 P�P)��-		 ��)��.).-,		 �		 ��)��+)-`P	 22,406,742

Northwest 
Territories

�)`,�)�,�		 �)P,�),-�		 �	 4,072,030  52,000 	 �)��.)+�-		 �		 �)�-`)+�-		 -)P�,)+P-

Yukon �)P.P)�`�		 �)�P-),��		 �		 P)-+,)�`�		 �		 �++)���		 �		 �++)���	 4,556,060

Nunavut �)���)�,�		 ++�),,-		 �		 �)`��)�`-	 50,000  649,746 	 �	 699,746 	 P)P��)���

National 
(including 
panCanadian  
and inter regional 
?20 �&!�[

��)`P�)PP�		 .)P�+)-��		 ,P+)�P�		 �-)+++)+,�	 3,040,952 	 ��)`�`)��+		 ��,)`��		 �-),,-)+.�		 .�)``P)-P�

Total `�)�+�).�`												�+�)��P)`P�					,P+)�P�										�P�)���)�+-					5,556,902         ��P)`,�),``								��,)`��									���).`,)P`,				P-�).+�)P.P	

"������>	-	5���@��7�	��	�>���������	#�	��������	���	*��������	 
	 	 																					EGGK�EG-G
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             EGGK�EG-G

�+�!"

	*�*"
	=������	���	������#�����?/	LN-Q3RKQL3L	
�������	"�������������	����/	-GQGNGQGNS		

H�;�#0?<��!	0(	
(:&$�#�������	0<<��$!$��	 ��'��&�<��!	0(	
(:&$�#	���������

Community Life Regular 
Budget

Additional 
Strategies Total

Promotion of 
Linguistic Duality

Regular 
Budget

Additional 
Strategies Total

�??2�&$�!$0�	��%	��??20&'�<��!

Cooperation with the 
Community Sector

P�)�PP)+,�	 7,976,072 	 P�)���),-P
Collaboration in 
�20<0!$0�

P)�`�),�-	 0 	 P)�`�),�-

Support for Innovation 	 ,-)+-�		 �),P�)P�-		 �)��`)�+-

Intergovernmental 
Cooperation on 
�$�02$!3���������	
Services

��)+,P)��,		 .)���)-,�		 �`),�P)-��

��=�!0!�#		 P)�.,)---		 �),P�)P�-		 -)�+,),,�

Bilingual Capacity

�#!�2�#	H�;�#0?<��!	
Fund  0 	 P).P.)���		 P).P.)���

Support for 
Interpretation  
and Translation

P,,)���	 0 	 P,,)���

Support for Innovation  90,000  0  90,000

Young Canada Works 	 �)`P�)�-P		 �		 �)`P�)�-P		 ��=�!0!�#		 .+,)���	 0 	 .+,)���

Total -  
Community Life

45,649,652  15,429,754  61,079,406
Total - Promotion of 
Linguistic Duality

3,726,577        1,830,325           5,556,902

Minority-Language Education Second-Language Learning
Intergovernmental Cooperation Intergovernmental Cooperation

Support for the 
Maintenance and 
improvement of and 
�$�02$!3���������	
Education

��`),,`).��		 -,),��)`,�		 �`-)+,`)��,

Support for the 
Maintenance and 
Improvement of English 
02	�2��&'	��&0�%�
��������	�20�2�<�

--)-�P)���							34,200,000        ,�)+�P)���

Complementary 
Support for Language 
Learning

�)P��)���													�)�.-)`��												�)`P+)-��
Complementary 
Support for  
Language Learning

��)+,+)`�`	 9,554,400 ��)P.�)��`

Cooperation with the Cooperation with the

�0���0;�2�<��!�#	
Sector

�)`+�)���		 �		 �)`+�)���
�0���0;�2�<��!�#	
Sector

+,`)`��		 �		 +,`)`��

Young Canada Works 	 �),.�)���		 �		 �),.�)���

Total - Minority-
Language Education

109,948,350  60,145,289  170,093,639
Total - Second-
Language Learning

69,928,466       43,754,400       113,682,866,

Language Rights Support Program  Language Rights Support Program

�#!�2��!$;�	H$�?�!�	
Resolution

.`+)�.�		 �		 .`+)�.�
Information and 
�20<0!$0�

��,)`��		 �		 ��,)`��

Legal Remedies 	 P+�)`,�		 �		 P+�)`,�

Total - Language 
Rights Support 
Program

837,930  -  837,930
Total- Language 
Rights Support 
Program

228,600  -  228,600

�
���	�	H�;�#0?<��!	
0(	
(:&$�#���������	
Communities

�-`).P-)�P�	 75,575,043 	 �P�)���)�+-
�
���	�	��'��&�<��!	
0(	
(:&$�#	���������

+P),,P)`.P							.-)-,.)+�-							���).`,)P`,
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Minority Language Second Language  Total

Intergovernmental 
Cooperation

Federal  Provincial  Federal  Provincial  Federal  Provincial

$ % $ $ % $ $ % $

Regular Funds

Student participation 	 P�)P,P)-`.		 �+5�j	 35,090,920 	 �)�,+)P`-		 ,5�j		 ��).-�).��	 40,370,929   				�.5Pj	 46,542,342  

�20;$�$0��	0(	�20�2�<�		 -.)P��)+��		 P�5�j	 65,244,603 	 .-)�+P)�,.		 .�5-j		 �+)+�`)�P.		 ��)-��),�`						P-5Pj		 �`�)�`�)+P+		

�!�%��!	��2(02<��&�		 +),��)�-,		 .5`j		 �P)P`-)`�+		 .)�`�)+P�		 P5`j		 `)��`)..P		 ��),,�)+,,								.5�j		 ��).,�)�.�		

Enriched School 
Environment

�.)++P)�.�		 ,5+j		 P�)�+�)`,`		 +)�`P)`,�		 `5.j	 7,605,242 	 ��)�P`)���								+5,j		 .`)++`)��,		

�&&���	!0	�0�!��&0�%�23	
Education

23,639,057 	 �P5�j		 �-)P.�)-`P		 -)�,�).`�		 -5.j		 `)�-�)��.		 ��)`�,)-�+							��5-j		 P�).��)`,+		

Support for Educational 
Staff and Research

�+)-`�)���		 ��5Pj		 ��)-+,)��`		 �P)-,`)�P.		 ��5�j		 �P)-�-)��P		 P�)�.+)�..							��5�j		 PP)�+P)���		

Sub-total  148,497,741  87.3%  197,792,695        86,061,454        76.9%  142,543,368       234,559,195       83.2%  340,336,063  

Additional Strategies

Student participation 	 �)+,.)+��		 �5`j		 +)P.+)-��		 �		 �		 �)+,.)+��								�5�j		 +)P.+)-��		

�20;$�$0��	0(	�20�2�<�		 �).+�)-��		 �5-j	 4,223,040 	 �		 �		 �).+�)-��								�5�j	 4,223,040  

�!�%��!	��2(02<��&�	 0 	 �5�j	 0 	 �		 �	 0   	 �5�j	 0  

Enriched School Environment 	 .)�`,)���		 �5-j		 �+)��+).++		 �		 �		 .)�`,)���								�5-j		 �+)��+).++		

�&&���	!0	�0�!��&0�%�23	
Education

+)���)�,-		 .5�j	 4,027,020 	 �		 �		 �		 �	 4,027,020  

Support for Educational 
Staff and Research

++�)���		 �5-j		 ,�+)�,�		 �		 �		 ++�)���				 �5Pj		 ,�+)�,�		

Sub-total  17,288,377  10.2%  43,533,036    -  -  10,196,192        3.6%  43,533,036  

Additional Strategies

Student participation 	 �		 �		 �	 70,000 	 �5�j	 0  70,000   	 �5�j	 0  

�20;$�$0��	0(	�20�2�<�		 �		 �		 �	 626,575 	 �5`j	 0  626,575   	 �5�j	 0  

�!�%��!	��2(02<��&�		 �		 �		 �	 0 	 �5�j	 0  0   	 �5�j	 0  

Enriched School 
Environment

� � � 0 �5�j 0 � � �

�&&���	!0	�0�!��&0�%�23	
Education

�		 �		 �		 �)��-)-+`		 �5+j		 �)+.-),,`		 �)��-)-+`								�5+j		 �)+.-),,`		

Support for Educational 
Staff and Research

�		 �		 �		 �)���).�.		 �5�j		 `P�)�P.		 �)���).�.								�5.j		 `P�)�P.		

Sub-total  -  -  -  3,651,575    3.3%  2,385,020    3,651,575        1.3%  2,385,020  

Sub-total 
-Intergovernmental 
Cooperation

165,786,118  97.5%  241,325,731        89,713,029        80.2%  144,928,388       255,499,147       90.6%  386,254,119  

National Programs

�V?#02�	��%	%��!$��!$0�	
#$&	Z*�2��23[

,-�)++,		 �5-j	 0 	 �`)���)+,,		 �.5-j	 0 	 �+)�--)-``								̀ 5�j	 0    


%3���3	Z�0�$!02�[		 �)+,.)+.P		 �5�j	 0 	 -)�P�)��,		 .5`j	 0 	 `)��P)�`�								�5-j	 0  

Cooperation with the 
�0���0;�2�<��!�#	��&!02

$ 	 j

Teaching Support 	 �)`+�)���		 �5�j	 0 	 +,`)`��		 �5+j	 0  2,456,620   					�5�j	 0  

TOTAL GLOBAL  170,093,639  241,325,731       111,841,655   144,928,388       281,935,294      91%  386,254,119  

"������>	L	��������	�>���������	 
                         EGGK�EG-G
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'�7��������	���	
�#�����

Year
�0!�#	�� 02$!3���������	

�&'00#	�0?�#�!$0�

Second Language French Immersion

Enrolment 	 ��2&��!���	 Enrolment 	 ��2&��!���

��+`���++ ��������� ���	�	�� 
	����� ���� �����

���`����+ �
��
��� 

������ ������� ��			�� ����

���+����, �	������ 
������� ������� ������� ���
�

���,����� ����
�������������������������������
	�����������������������������������������������������������������������������������

������	��7���	&�����

Year
�0!�#	�� 02$!3���������	

�&'00#	�0?�#�!$0�

Second Language French Immersion

Enrolment 	 ��2&��!���	 Enrolment 	 ��2&��!���

��+`���++ 	������� �������� ���	��� ��
�� ����

���`����+ 	������� �	������ ������� 
������ ���	�

���+����, 	������� �	������ ������� 
�	
��� 	��
�

���,����� 	���	
�������������������������������	�	�����������������������������������������������
�	��������������������������	����

'���	������

Year
�0!�#	�� 02$!3���������	

�&'00#	�0?�#�!$0�

Second Language French Immersion

Enrolment 	 ��2&��!���	 Enrolment 	 ��2&��!���

��+`���++ 	���	���� ���
���� 
��
��� 
��� �����
���`����+ ����	���� �	������ �	����� �
��	��� �����
���+����, ��
������ ����
��� �	����� �
������ �����
���,����� ��	��	������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

'�7	5���7��@

Year
�0!�#	�� 02$!3���������	

�&'00#	�0?�#�!$0�

Second Language French Immersion

Enrolment 	 ��2&��!���	 Enrolment 	 ��2&��!���

��+`���++ ��������� ���
���� 

����� 	���
�� ����

���`����+ ��	������ �
��		�� ������� 	��	���� �����

���+����, ����	���� �������� �
����� 	������� �����

���,����� ����
���� 
	��
��� ������� �������� ���	�

���������������������� �� ���!���"���#�� �$� ��������%������ �� ���%�����

���-����` ������
�� �������� 		�
�

��������� �		���	�� 	��	���� �����

��������P �	������� 	��	���� �����

���P����. ��������� 	������� �����

2009-10 Annual Report: Volume 1 — 35



36 —	
(:&$�#	���������	

Ontario

Year
�0!�#	�� 02$!3���������	

�&'00#	�0?�#�!$0�

Second Language French Immersion

Enrolment 	 ��2&��!���	 Enrolment 	 ��2&��!���

��+`���++ �������
��� ��	���
�� 
��	��� �	������ ����

���`����+ 	�����
���� �����		�� 
������ ����
���� ����

���+����, 	���������� ����	���� 
������ ��	��	��� ����

���,����� 	����������������������������������������������������������
����������������������������	�����������������������������

Manitoba

Year
�0!�#	�� 02$!3���������	

�&'00#	�0?�#�!$0�

Second Language French Immersion

Enrolment 	 ��2&��!���	 Enrolment 	 ��2&��!���

��+`���++ 		������� �������� ���	��� ��	���� ����

���`����+ �����
��� ���
�	�� 
������ �������� ����

���+����, �����	��� ����
��� 
������ ���	�
�� ���	�

���,����� ������	������������������������������
����������������������
���������������������������������������������������������
�

���@�����7��

Year
�0!�#	�� 02$!3���������	

�&'00#	�0?�#�!$0�

Second Language French Immersion

Enrolment 	 ��2&��!���	 Enrolment 	 ��2&��!���

��+`���++ 	�������� ����	��� 	������ ����� ��	�

���`����+ �����
��� �������� ������� ������� ��	�

���+����, ��������� �
������ ������� ����
�� ����

���,����� ��
�
�������������������������������������������������������������������������������������
������������������������������

Quebec

Year
�0!�#	�� 02$!3���������	

�&'00#	�0?�#�!$0�

Second Language French Immersion

Enrolment 	 ��2&��!���	 Enrolment 	 ��2&��!���

��+����+� ����������� ��������� �����

���`����+ �
������� ��������� �����

���+����, ����	���� ����		��� �����

���,����� ������	�� �	��	���� �����

�����������#�� ���������""����%�

��,,���,� ��������	�� 	��		��� 	����� 	��		��� 	���

��������� ����	������ 
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Total – Canada
�������	��	��$�������������	������	�������	��@���	%�����	��	�	�������

�������	���#����	7���	�������	��@���	�������	��	�	��������������

Year
�0!�#	�� 02$!3���������	

�&'00#	�0?�#�!$0�

Second Language French Immersion

Enrolment 	 ��2&��!���	 Enrolment 	 ��2&��!���

��+-���+` ����
�	���� 	�	�	������ 
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���`����+ 
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���������� 	�
�����	�� ������� ��������� ��
�

���,����� 
���������� 	�
	���	��� ������� ��������� ����

�������	��	���������������	������	��@���	%�����	 
������	�������	������	=������Q	����	[�#��?

��+-���+` ��������	�� ����������� ������� ��	�	�� ����

���`����+ ���
����
�� ���
��	���� 

�	��� ��
�	�	�� ����

���+����, ����	������ ����������� 

����� ��������� ����

���,����� ����������� ����������� 
������ ��������� ��	�

�������	��	%�������������	������	��@���	�������	 
������	�������	������	=[�#��?

��+-���+` ����
������ ����	���� �
����� ����

���`����+ �
������� ��������� ������� ����

���+����, ����	���� ����		��� ������� ����

���,����� ������	�� �	��	���� ������� ����
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'�7��������	���	
�#�����

Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��+����+� ��������� ����� )��%��	�� ����

���`����+ �
��
��� 			�� )��%��	�� ����

���+����, �	������ 	���� )��%��	�� ����

���,����� ����
������������������������������������������	�������������������������������������)��%��	��������������������������������
�

������	��7���	&�����

Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��+����+� ����		�� ����� )��%��	�� 	���

���`����+ 	������� ����� ���%��	�� ����

���+����, 	������� ��
�� ���%��	�� ����

���,����� 	���	
��������������������������������������������	���������������������������������������%��	����������������������������������
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Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��+����+� ������	�� �������� )��%��	�� �
���

���`����+ ��	������ �	������ )��%��	�� 	����
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���,����� ����
�������������������������������������������������������������������������������)��%��	����������������������������	����

Ontario

Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��+����+� 	��		�
���� ����
���� )��%��	�� ����

���`����+ 	�����
���� ���	���� )��%����� 
���

���+����, 	���������� �������� )��%����� 
�
�

���,����� 	�����������������������������������������������������������������������������������)��%���������������������������������
�
�

Quebec

Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��+����+� ����������� 	
������� )��%����� �����

���`����+ �
������� ��
��	��� )��%����� �����
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���,����� ������	������������������������������������������
	���������������������������������)��%�������������������������������������
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Year
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Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��+����+� 	�
������ ������� )��%��	�� ��
�
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������ 
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��������������������������������������(��%��	���������������������������������
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Manitoba

Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��+����+� 	
���
��� ���
���� )��%��	�� 
�	�

���`����+ �����
��� ������� )��%��	�� ����

���+����, �����	��� ������� )��%��	�� ����

���,����� ������	������������������������������������������	�����������������������������������)��%��	���������������������������������

���@�����7��

Year
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Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
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Share of Total  
School Enrolment

��+����+� 	
����	�� ����� )��%��	�� ����
���`����+ �����
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���,����� ��
�
���������������������������������������������	����������������������������������)��%��	���������������������������������

5������	����#��

Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��+����,� ��������� 	���� )��%��	� �����

���`����+ ��
������ ������� )��%��	�� ����

���+����, ��������� ����
�� )��%��	�� ����

���,����� ����������������������������������������������
�		�����������������������������������)��%��	����������������������������������

Alberta

Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��,P���,. 

������� ������� )��%��	�� ��	�

���`����+ ��������� 
������ )��%��	�� ����
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���,����� ��
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����������������������������������)��%��	���������������������������������



Key to symbols:

K = kindergarten 
�	�	?2$<�23
ESL = English as a second language 
FSL = French as a second language 
n.a. data not available

Notes:

�5		�$�02$!3	#�������	:��2��	(02	��+��+�	�V&#�%�	�#=�2!�)	(02	9'$&'	�0	:��2��	9�2�	�;�$#�=#�)	��%	*2$!$�'	0#�<=$�)	��@0�	��%	
�02!'9��!	��22$!02$��)	(02	9'$&'	!'�2�	9�2�	�0	<$�02$!3�#�������	�&'00#�	$�	��+��+�5	�02	��&'	0(	!'���	 �2$�%$&!$0��)	!'�	��2#$��!	
year for which data is available is provided in the tables to establish a reference year.

�5		��&0�%	#�������	:��2��	$�&#�%�	��20#<��!�	(02	!'�	<� 02$!3	#�������	�3�!�<)	Z�2��&'	$�	4��=�&	��%	���#$�'	�#��9'�2�[5	�02	
��&0�%	#�������	��20#<��!	!0!�#�	0�!�$%�	4��=�&)	!'�	�2��&'	$<<�2�$0�	��20#<��!�	�2�	$�&#�%�%	��%	�2�	�$;��	��?�2�!�#3	��	
9�##5	�!�%��!�	$�	�2��&'	$<<�2�$0�	$�	4��=�&>�	���#$�'�#�������	�&'00#�	�2�	�0!	$�&#�%�%	$�	!'�	��&0�%�#�������	!0!�#�5

P5		��&0�%	#�������	!0!�#�	(02	��++�+,	%0	�0!	$�&#�%�	��@0�	02	�02!'9��!	��22$!02$��)	(02	9'$&'	�0	%�!�	9��	�;�$#�=#�5	

Source: Centre for Education Statistics, Statistics Canada

40 —	
(:&$�#	���������	

Yukon

Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment
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Year
Total School 
Enrolment

��20#<��!	$�	�$�02$!3�
Language Schools

Classes
�$�02$!3���������	 

Share of Total  
School Enrolment

��������� �
������ ���� )��%����� ��
�
���`����+ ����	�� ����� )��%����� ����
���+����, ���
��� ����� )��%����� 	���
���,����� ����	����������������������������������������������������������������������������������)��%���������������������������������	�	�
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"������>	N	����������������	���������
��������������
��� 
                                                Expected Outcomes and Program Components

	H�;�#0?<��!	0(	
(:&$�#���������	0<<��$!$��	 ��'��&�<��!	0(	
(:&$�#	���������

Objective: To enhance the vitality of English and French 
linguistic minority communities in Canada and support 
and assist their development.  

Objective: To promote the full recognition and use of 
English and French in Canadian society.

�V?�&!�%	
�!&0<��

Medium term

�			 ��<=�2�	0(	<$�02$!3	&0<<��$!$��	9$##�	

 J	   Have greater access to quality education in 
their own language, in their community;

 J	   Have a greater access to programs and 
services offered, in their language, by federal 
departments and agencies, provincial and 
territorial governments, and municipalities;

 J	   Improve their ability to live in their own 
language, to participate in Canadian society 
��%	!0	����2�	!'�$2	#0���!�2<	%�;�#0?<��!5

�				The multiple partners working to foster community 
�209!'	��%	;$!�#$!3	902@	!0��!'�2	!0	=�!!�2	&0�02%$��!�	
and target their efforts to support the development of 
!'�	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	&0<<��$!$��5

Long Term

�			 �'�	���!�$��=$#$!3	0(	0(:&$�#�#�������	<$�02$!3	
communities in Canada is guaranteed.

�		 Canadians have an awareness of their  
Canadian identity.

�		 Social cohesion in Canada is increased.

Medium term

�			 �	�2��!�2	?20?02!$0�	0(	���%$���	9$##�

 J	   Have a working knowledge of both  
0(:&$�#	#���������

 J	   Have a better understanding and appreciation 
0(	!'�	=���:!�	0(	#$���$�!$&	%��#$!3�

 J				�&&�?!	!'�	2$�'!�	0(	#$���$�!$&	<$�02$!$��	 
and encourage their participation in  
Canadian society.

�		 Federal departments and agencies become more 
aware of their responsibilities with respect to 
linguistic duality and more active in this regard.

�		 The many partners fostering linguistic duality and 
the French language will work together to better 
coordinate and target their efforts in this regard.

Long term

�			 ���%�	$�	2�&0��$��%	��	��	0(:&$�##3	 
bilingual country.

�			 �##	���%$���	2�&0��$��	��%	��??02!	 
linguistic duality.

�		 Canadians have an awareness of their  
Canadian identity.

�		 Social cohesion in Canada is increased.

�'2��	�20�2�<�	0<?0���!�	

Community Life

�		 Cooperation with the Community Sector

�				��!�2�0;�2�<��!�#	00?�2�!$0�	0�	�$�02$!3�
Language Services

�		 Strategic Fund

�			 �#!�2�#	H�;�#0?<��!	���%

�		 Young Canada Works

Minority-Language Education

�		 Integovernmental Cooperation

�			 00?�2�!$0�	9$!'	!'�	�0���0;�2�<��!�#	��&!02

Language Rights Support Program 

�			 �#!�2��!$;�	H$�?�!�	���0#�!$0�

�		 Legal Remedies

Promotion of Linguistic Duality

�			 �??2�&$�!$0�	��%	��??20&'�<��!

�		 Support for Interpretation and Translation

Second-Language Learning

�		 Intergovernmental Cooperation

�				00?�2�!$0�	9$!'	!'�	�0���0;�2�<��!�#	��&!02	

�		 Young Canada Works

Language Rights Support Program 

�			 ��(02<�!$0�	��%	�20<0!$0�


!'�2	�&!$0��

Coordination of the Federal Commitment 
Research

�20�2�<	������<��!
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